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VACANCY VAKATURE 

PARLIAMENT OF THE REPUBLIC OF | PARLEMENT VAN DIE REPUBLIEK VAN 
SOUTH AFRICA SUID-AFRIKA 

HOUSE OF ASSEMBLY VOLKSRAAD 
VACANCY IN THE ELECTORAL DIVISION OF VAKATURE IN DIE KIESAFDELING VRYBURG VRYBURG 

Pursuant to section 188 of the Electoral Act, 1979, | 
hereby declare that on account of the resignation of Mr 
Johannes Hendrikus Lodewyk Scheepers with effect 
from 1 July 1993, a casual vacancy has occurred in the 
representation in the House of Assembly of the 
Electoral Division of Vryburg. 

R. C. DOUGLAS, 
Secretary to Parliament. 

Parliament, Cape Town. 

Ooreenkomstig artikel 188 van die Kieswet, 1979, 
verklaar ek hiermee dat daar weens die bedanking van 
mnr. Johannes Hendrikus Lodewyk Scheepers met 
ingang van 1 Julie 1993, ’n tussentydse vakature 
ontstaan het in die verteenwoordiging in die Volksraad 
van die kiesafdeling Vryburg. 
R. C. DOUGLAS, 
Sekretaris van die Parlement, 

Parlement, Kaapstad. 

  

    

1 July 1993. 1 Julie 1993. 

GOVERNMENT NOTICES GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 

ADMINISTRATION: ADMINISTRASIE: 
HOUSE OF ASSEMBLY VOLKSRAAD 

DEPARTMENT OF BUDGETARY AND DEPARTEMENT VAN BEGROTINGS- EN AUXILIARY SERVICES © ONDERSTEUNINGSDIENSTE 
No. 1177 2 July 1993 | No. 1177 2 Julie 1993 

PUBLIC RESORTS ORDINANCE, 1969 
(ORDINANCE No. 18 OF 1969) (TRANSVAAL) 

PUBLIC RESORT JIM FOUCHE: REMOVAL OF 
RESORT FROM SUPERVISION OF THE BOARD 
FOR PUBLIC RESORTS; DISESTABLISHMENT OF 
RESORT AND AMENDMENT-OF SCHEDULE 1 

|, Adriaan Johannes Vlok, Minister of the Budget and 
of Housing and Works: House of Assembly hereby — 

(a) remove under section 5 (1) (b) of the Public 
Resorts Ordinance, 1969 (Ordinance No. 18 of 
1969) (Transvaal), the public resort Jim Fouché 
mentioned and defined in Schedule 1 thereof 
from the supervision of the Board as defined in 
section 1 of the said Ordinance, with effect from | 
17 June 1993; 

18079—A 

ORDONNANSIE OP OPENBARE OORDE, 1969 
(ORDONNANSIE No. 18 VAN 1969) (TRANSVAAL) 

OPENBARE OORD JIM FOUCHE: ONTTREKKING 
VAN OORD AAN TOESIG VAN DIE RAAD VIR OPEN- 
BARE OORDE; AFSKAFFING VAN OORD EN 
WYSIGING VAN BYLAE 1° 

Ek, Adriaan Johannes Viok, Minister van Begroting 
en van Behuising en Werke: Volksraad— 

(a) onttrek hierby kragtens artikel 5 (1) (b) van die 
Ordonnansie op Openbare Oorde, 1969 
(Ordonnansie No. 18 van 1969) (Transvaal), die 
openbare oord Jim Fouché vermeld en omskryf   _.../n Bylae.1 daarvan met ingang van.17 Junie 

: . 1993 aan die toesig van die Raad soos omskryf 
-in. artikel 1 van genoemde Ordonnansie: 

14900—1 
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(b) disestablish under section 3 (2) (b) of the Public 

Resorts Ordinance, 1969, the public resort Jim 

Fouché mentioned and defined in Schedule 1 | 

thereof with effect from 17 June 1993; and 

amend under section 3 (3) (a) of the Public. 

Resorts Ordinance, 1969, Schedule 1 thereof 

by the deletion of the name and description of 

the area of the public resort Jim Fouché with 

effect from 17 June 1993. 

A. J. VLOK, 

Minister of the Budget and of Housing and Works. 

(c) 

  
  

DEPARTMENT OF NATIONAL 
EDUCATION 

No. 1125 2 July 1993 

NATIONAL MONUMENTS ACT, 
No. 28 OF 1969 

PROVISIONAL DECLARATION AS A NATIONAL 

MONUMENT: THE NEDBANK BUILDING, SITUATED 

IN CHURCH STREET, PRETORIA 

In terms of section 5 (1) (c) of the National Monu- 

ments Act, 1969 (Act No. 28 of 1969), the National 

Monuments Council hereby provisionally declares the 

building as fully described below, to be a national 

monument. 

Description 

The Nedbank building situated on Portion 8 of Erf 

327 in the City of Pretoria, Province of the Transvaal. 

Deed of Transfer T6628/1951, dated 17 March 1951. 

G. S. HOFMEYR, 

Director: National Monuments Council. 

  
  

GENERAL NOTICES 
  
  

NOTICE 551 OF 1993 

DEPARTMENT OF PUBLIC WORKS 

PRIME MINISTERIAL RESIDENCES FOR SALE 

Erf 426, Waterkloof Ridge, Pretoria 

273 Eridanus Street, approximately 3 828 m? in extent 

Six bedrooms (three with bathrooms en suite), 

lounge, dining-room, reception/TV-room and bar, 

study, swimming-pool, sauna, squash court (with 

shower and toilet), double garage and three servants’ 

rooms. 

Floor area approximately 675 m’. 

Erf 16, Bryntirion, Pretoria 

Corner of Dumbarton and Nassau Roads 

approximately 3542,8406 m’ in extent 

Four bedrooms, lounge, dining-room, kitchen and 

pantry, two bathrooms, double garage, store-room and 

two servants’ rooms. 

Floor area approximately 449 m*. 

GOVERNMENT GAZETTE, 2 JULY 1993 

  

(b) skaf hierby kragtens artikel 3 (2) (6) van die 

Ordonnansie op Openbare Oorde, 1969 die 

openbare oord Jim Fouché vermeld en omskryf 

in Bylae 1 daarvan met ingang van 17 Junie 

1993 af; en. 

(c) wysig hierby kragtens artikel 3 (3) (a) van die 

Ordonnansie op Openbare Oorde, 1969, Bylae 

1 daarvan met ingang van 17 Junie 1993 deur 

die naam en omskrywing van die gebied van die 

openbare oord Jim Fouche te skrap. 

A. J. VLOK, 

Minister van Begroting en van Behuising en Werke. 

  
  

DEPARTEMENT VAN NASIONALE 
OPVOEDING 

No. 1125 2 Julie 1993 

WET OP NASIONALE GEDENKWAARDIGHEDE, 
No. 28 VAN 1969 

VOORLOPIGE VERKLARING TOT NASIONALE 

GEDENKWAARDIGHEID: DIE NEDBANKGEBOU, 

GELEE TE KERKSTRAAT, PRETORIA 

Kragtens artikel 5 (1) (c) van die Wet op Nasionale 

Gedenkwaardighede, 1969 (Wet No. 28 van 1969), 

verklaar die Raad vir Nasionale Gedenkwaardighede 

hiermee die gebou soos hieronder volledig beskryf, 

voorlopig tot nasionale gedenkwaardigheid. 

Beskrywing 

Die Nedbankgebou, geleé op Gedeelte 8 van Erf 

327 in die stad Pretoria, provinsie Transvaal. 

Transportakte T6628/1951, gedateer 17 Maart 1951. 

G. S. HOFMEYR, 

_Direkteur: Raad vir Nasionale Gedenkwaardighede. 

  
  

ALGEMENE KENNISGEWINGS 
  
  

KENNISGEWING 551 VAN 1993 

DEPARTEMENT VAN OPENBARE WERKE 

PRIMA MINISTERIELE WONINGS TE KOOP 

Erf 426, Waterkloofrif, Pretoria 

Eridanusstraat 273, groot ongeveer 3 828 m? 

Ses slaapkamers (drie met en suite-badkamers), sit- 

en eetkamer, onthaal-/TV-kamer en kroeg, studeer- 

kamer, sauna, swembad, muurbalbaan (met stort en 

toilet), dubbelmotorhuis en drie bediendekamers. 

Vloeropperviakte ongeveer 675 m?. 

Erf 16, Bryntirion, Pretoria 

Hoek van Dumbarton- en Nassauweg groot ongeveer 

3 542,8406 m* 

Vier slaapkamers, sit- en eetkamer, kombuis en 

spens, twee badkamers, dubbelmotorhuis, stoorkamer 

en twee bediendekamers. 

Vloeropperviakte ongeveer 449 m?.
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. Remaining extent and Portion 2 of Erf 724, Brook- 
lyn, Pretoria 

300 Olivier Street, approximately 1,28 ha in extent 

Doubie-storey with four bedrooms, (one with bath- 
room en suite), lounge, dining-room, kitchen with cold 
Storage room, study, balcony, double garage, swim- 
ming-pool, two servants’ rooms and numerous out- 
buildings. 

Floor area approximately 684,21 m?. 

Three. subdivision possibilities. (Refer to tender 
documents for details.) 

For conditions of sale and viewing contact Mr 
J. Prinsloo (012) 310-5011 or Mrs E. Campher (012)° 
310-5048. 

Office hours 07:45—16:00. 

Offers close at 12:00 on Friday, 16 July 1993. 

Offers to be sent to the Regional Representative, 
Department of Public Works, Private Bag X229, 
Pretoria, 0001. Fax (012) 310-5061. 
(2 July 1993) . 

  

NOTICE 553 OF 1993 

DEPARTMENT OF TRADE AND INDUSTRY 

Notice is hereby given that the following promissory 
notes issued by the Department of Trade and Industry 
to Newcastle Diamond Cutting Works (Pty) Ltd as set 
hereunder, has been mislaid: 
Promissory notes issued to Newcastle Diamond Cutting Works 
(Pty) Ltd 
  

No. 14900 3 

Restant en Gedeelte 2 van Erf 724, Brooklyn, 
Pretoria 

Olivierstraat 300, groot ongeveer 1,28 ha 

Dubbelverdieping met vier slaapkamers (een met en 
suite-badkamer), eet- en sitkamer, studeerkamer, 
balkon, kombuis met koelkamer, swembad, twee 
bediendekamers, dubbelmotorhuis en verskeie buite- 
geboue. 

Vioeropperviakte ongeveer 684,21 m?. 

Drie onderverdeligsmoontlikhede. (Sien tendervoor- 
waardes vir meer besonderhede.) 

Vir verkoopvoorwaardes en besigting kontak mnr. 
J. Prinsloo (012) 310-5011 of mev. E. Campher (012) 
310-5048. 

Kantoorure 07:45—16:00. 

Aanbiedinge sluit om 12:00 op Vrydag, 16 Julie 
1993. 

Aanbiedinge kan gestuur word aan die Steekver- 
teenwoordiger, Departement van Openbare Werke 
Privaat Sak X229, Pretoria, 0001. Faks. (012) 
310-5061. 
(2 Julie 1993) 

  

KENNISGEWING 553 VAN 1993 

DEPARTEMENT VAN HANDEL EN NYWERHEID 
Hiermee word kennis' gegee dat die volgende 

promesses uitgereik deur die Departement van Handel 
en Nywerheid aan Newcastle Diamond Cutting Works 
(Pty) Ltd soos hieronder uiteengesit, verlore geraak 
het: 
Promesses uitgereik aan Newcastle Diamond Cutting Works 
(Pty) Lid 

  

  

  

      

Promissory : Face value Note No. Date ofissue | Due date (R) 

6165 91-05-03 93-05-02 82 727 

6166 91-05-03 93-05-02 204 362 
  

The above-mentioned promissory notes will after the 
date of publication be regarded as cancelled. Should 
the. promissory notes be retrieved, it must please be 
returned to the Department of Trade and Industry, 
Private Bag X84, Pretoria, 0001. 
(2 July 1993) 

  

NOTICE 555 OF 1993 

DEPARTMENT OF FINANCE 

16 PER CENT LOAN LEVY, 1994: CERTIFICATE No. 
4240 FOR R21 900 ISSUED IN FAVOUR OF PEP 
STORES PENINSULA (PTY) LTD 

Application having been made to the Department of 
Finance for a duplicate of the above-mentioned certifi- 
cate, the original having been lost or mislaid, notice is 
hereby given that unless the original certificate is 
produced at the Department of Finance, Private Bag 
X115, Pretoria, within four weeks from the date of 
publication of this notice, a duplicate as applied for, will 
be issued. 
(2 July 1993)   

Promesse Uitreikings- \ Sigwaarde No. datum Vervaldatum (R) 

6165 91-05-03 93-05-02 82 727 
6166 91-05-03 93-05-02 204 362         

Na datum van publikasie word bogenoemde 
promesses as gekanselleer beskou. Indien die pro- 
messes gevind sou word, moet dit asseblief aan die 
Departement van Handel en Nywerheid, Privaatsak 
X84, Pretoria, 0001, teruggestuur word. - 
(2 Julie 1993) 

    

KENNISGEWING 555 VAN 1993 

DEPARTEMENT VAN FINANSIES 

16 PERSENT LENINGSHEFFING, 1994: SERTIFI- 
KAAT No. 4240 VIR R21900 UITGEREIK TEN 
GUNSTE VAN “PEP STORES PENINSULA (PTY) 
LTD” 

Aangesien daar by die Departement van Finansies 
‘aansoek gedoen is om ‘n duplikaat van bovermelde 
sertifikaat wat verloor of verlé is, word hierby bekend- 
gemaak dat tensy die oorspronklike sertifikaat binne 
vier weke na die datum van publikasie van hierdie 
kennisgewing by die Departement van Finansies, Pri- 
vaatsak X115, Pretoria, ingelewer word, die verlangde 
duplikaat uitgereik sal word. 
(2 Julie 1993)
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NOTICE 556 OF 1993 - KENNISGEWING 556 VAN 1993 

DEPARTMENT OF FINANCE DEPARTEMENT VAN FINANSIES 

16 PER CENT LOAN LEVY, 1994: CERTIFICATE No. 

2729 FOR R125 900 ISSUED IN FAVOUR OF I.C.H. 

GROUP LIMITED 

Application having been made to the Department of 

Finance for duplicates of the above-mentioned certifi- 

cate, the original having been lost or mislaid, notice is 
hereby given that unless the original certificate is 

produced at the Department of Finance, Private Bag 
X115, Pretoria, within four weeks from the date of pubi- 

cation of this notice, duplicate as applied for,. will be 

issued. 

(2 July 1993) 

  

NOTICE 557 OF 1993 | 

DEPARTMENT OF FINANCE 

16 PER CENT LOAN LEVY, 1994: CERTIFICATE No. 
1502 FOR R8 300 ISSUED IN FAVOUR OF CYCLONE 
WHEELS (PTY) LTD” 

Application having been made to the Department of 
Finance for a duplicate of the above-mentioned certifi- 
cate, the original having been lost or mislaid, notice is 
hereby given that unless the original certificate are pro- 
duced at the Department of Finance, Private Bag X115, 

Pretoria, within four weeks from the date of publication of 
this notice, duplicate as applied for, will be issued. 

(2 July 1993) 

  

NOTICE 558 OF 1993 

The Department of Finance announces hereby that 
' transfer documents for registration in respect, of the 
undermentioned Republic of South. Africa Internal 
Registered Stock must be lodged with the Office of this 
Department at 301 Abattoir House, 50 Hamilton Street, 
Arcadia, Pretoria, not later than 14 July 1993 to 
qualify for the interest payment on 15 August 1993. 

The registration of transfer documents thus handed 
in will be finalised on 23 July 1993 whereafter the regis- 
ters will be closed until the date of the interest payment. 

Internal Registered Stock, 12,75 Per Cent 1999 
(R135). 

‘Internal Registered Stock, 13,00 Per Cent 1996 
(R137). . 

Internal Registered Stock, 13,00 Per Cent 2008 
(R136). 

Internal Registered Stock, 14,00 Per Cent 1997 

(R119). 

(2 July 1993)   

16 PERSENT LENINGSHEFFING, 1994: SERTIFI- 
KAAT No. 2729 VIR R125900 UITGEREIK TEN 
GUNSTE VAN “1.C.H. GROUP LIMTED” 

Aangesien daar by die Departement van Finansies 
aansoek gedoen is vir duplikate van bovermelde sertifi- 
kaat wat verloor of verlé is, word hierby bekendgemaak 
dat tensy die oorspronklike sertifikaat binne vier weke 
na die datum van publikasie van hierdie kennisgewing 
by die Departement van Finansies, Privaatsak X115, 
Pretoria, ingelewer word, die verlangde duplikaat uitge- 
reik sal word. 

(2 Julie 1993) 

  

KENNISGEWING 557 VAN 1993 

DEPARTEMENT VAN FINANSIES 

16 PERSENT LENINGSHEFFING, 1994: SERTIFI- 
KAAT No. 1502 VIR R8300 UITGEREIK TEN 
GUNSTE VAN “CYCLONE WHEELS (PTY) LTD” 

Aangesien daar by die Departement van Finansies 
-aansoek gedoen is om ’n duplikaat van bovermelde 
sertifikaat wat verloor of verlé is, word hierby bekend- 
gemaak dat tensy die oorpsronklike sertifikaat binne 
vier weke na die datum van publikasie van hierdie ken- 
nisgewing by die Departement van Finansies, Privaat- 
sak X115, Pretoria, ingelewer word, die verlangde 
duplikaat uitgereik sal word. 

(2 Julie 1993) 

  

KENNISGEWING 558 VAN 1993 

Die Departement van Finansies maak hiermee 
bekend dat oordragdokumente vir registrasie ten. 
opsigte van die ondergemelde Republiek van Suid- 
Afrika Binnelandse Geregistreerde Effekte nie later 
nie as 14 Julie 1993 by die Departement se kantoor te 
Abattoirhuis 301, Hamiltonstraat 50, Arcadia, Pretoria, 
ingelewer moet word ten einde vir die rentebetaling op 
15 Augustus 1993 te kwalifiseer. 

Die registrasie van oordragdokumente aldus inge- 
handig sal op 23 Julie 1993 gefinaliseer word waarna 
die registers tot die dag van rentebetaling gesluit sal 
wees. 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 12,75 Persent, 
1999 (R135). 

.Binnelandse Geregistreerde Effekte, 13,00 Persent, 
1996 (R137). 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 13,00 Persent, 
2008 (R136). 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 14,00 Persent, 
1997 (R119). 

(2 Julie 1993)
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NOTICE 602 OF 1993 

DEPARTMENT OF MANPOWER 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

APPLICATION FOR VARIATION OF SCOPE OF 

REGISTRATION OF A TRADE UNION 

|, Gerhardus Coenraad Papenfus, Assistant Indus- 

trial Registrar, do hereby, in terms of section 4 (2) as 
applied by section 7 (5) of the Labour Relations Act, 

1956, give notice that an application for the variation of 

its scope of registration has been received from the 

Municipal Health and Allied Workers Union. Particulars 
of the application are reflected in the subjoined table. 

Any registered trade union which objects to the appli- 

cation is invited to lodge its objection in writing with me, 

c/o the Department of Manpower, Manpower Building, 

215 Schoeman Sireet, Pretoria (postal: address: Pri- 
vate Bag X117, Pretoria, 0001), within one month of 

the date of publication of this notice. 

- TABLE 

Name of trade union: Municipal Health and Allied 
Workers Union. 

Date on which application was lodged: 27 May 1993. 

Interests and area in respect of which application is | 
made: Persons employed in the Health and Medical 
Services Undertaking in the Magisterial District of 
Pretoria and the municipal area of Nylstroom. 

_For the purposes hereof ‘‘Health and Medical 
Services Undertaking’’ means the undertaking in which 
employers and their employees are associated for the 
purpose of rendering health and medical services in 
hospitals, clinics and homes for the aged that are not 
administered by any Government department or any 
provincial administration. 

Postal address of applicant: P.O. Box 97217, 
Presas, 0114. , 

Office address of applicant: 222 Pretorius Street, 
Fifth Floor, Southern Building, Room 20, Pretoria, 

0002. 

Attention is drawn to the following requirements of. 
sections 4 and 7 of the Act: 

(a) The representativeness of any trade union which 

objects to the application shall in terms of sec- 

. tion 4 (4) as applied by section 7 (5) be deter- 
mined on the facts as they existed at the date on 
which the application was lodged and, as far as |: 
membership is concerned, only members who 
were in good standing in terms of section 1 (2) of 
the Act as at the aforesaid date shall be taken 
into consideration. 

‘(b) The procedure laid down in section 4 (2) must be 
followed in connection with any objection lodged. 

G. C. PAPENFUS, 

Assistant Industrial Registrar. 
(2 July 1993)   

KENNISGEWING 602 VAN 1993 

DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

AANSOEK OM VERANDERING VAN DIE REGI- 
STRASIEBESTEK VAN ’N VAKVERENIGING 

Ek, Gerhardus Coenraad Papenfus, Assistentnywer- 
heidsregistrateur, maak ingevolge artikel 4 (2) soos 
toegepas by artikel 7 (5) van die Wet op Arbeidsver- 
houdinge, 1956, hierby bekend dat ’n aansoek om die 
verandering van sy registrasiebestek ontvang is van 
die Municipal Health and Allied Workers’ Union: 
Besonderhede van die aansoek word in onderstaande 
tabel verstrek. 

Enige geregistreerde vakvereniging wat teen die 
aansoek beswaar maak, word versoek om binne een 
maand na die datum van publikasie van hierdie kennis- 
gewing sy beswaar skriftelik by my in te dien, p.a. die 
Departement van Mannekrag, Mannekraggebou, 
Schoemanstraat 215, Pretoria (posadres: Privaat Sak 
X117, Pretoria, 0001). 

TABEL 

Naam van vakvereniging: Municipal ‘Health and 
Allied Workers’ Union. 

Datum waarop aansoek ingedien is: 27 Mei 1993. 

Belange en gebied ten opsigte waarvan aansoek 
gedoen word: Persone in diens in die Gesondheids- en 
Mediesediensonderneming in die —landdrosdistrik 
Pretoria en die munisipale gebied van Nylstroom. 

Vir die doeléindes hiervan beteken “Gesondheids- 
en Mediesediensonderneming” die onderneming 
waarin werkgewers en hul werknemers met mekaar 
geassosieer is. met die doel om gesondheids- en 
mediese dienste te lewer in hospitale, klinieke en 
ouetehuise wat nie deur ’n Staatsdepartement of ’n 
provinsiale administrasie geadministreer word nie. 

Posadres van applikant: Posbus 97217, Presas, 
0114. 

Kantooradres van applikant: Pretoriusstraat 222, 
Vyfde Verdieping, Southerngebou, Kamer 20, Pretoria, 
0002. 

Die aandag word -gevestig op onderstaande 
vereistes van artikels 4 en 7 van die Wet: 

a) Die mate waarin ’n beswaarmakende vakver- 
eniging verteenwoordigend is, word ingevolge 
artikel. 4 (4), soos toegepas by artikel 7 (5), 
bepaal volgens die feite soos hulle bestaan het 
op die datum waarop die aansoek ingedien is, en 
wat die lidmaatskap betref, word alleen lede wat 
ingevolge artikel 1 (2) van die Wet op voormelde 
datum volwaardige fede was, in aanmerking 
geneem. 

(b) Die prosedure voorgeskryt by artikel 4 (2) moet 
-gevolg word in verband met ’n beswaar wat inge- 

. dien word. 

G. C. PAPENFUS, 
Assistentnywerheidsregistrateur. 

- (2 Julie 1993)
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NOTICE 603 OF 1993 

FINANCIAL SERVICES BOARD 

THE JOHANNESBURG STOCK EXCHANGE 

NOTICE REGARDING 
AMENDMENT OF RULES 

1. In terms of section 12 (6) of the Stock Exchanges 

Control Act, 1985 (Act No. 1 of 1985), it is hereby 
notified that the Johannesburg Stock Exchange has 

applied to the Registrar of Stock Exchanges for 

approval to make amendments to its rules, as set 

forth in the Schedule hereto. 

. In terms of section 12 (7) of the said Act all inter- 

ested persons (other than members of the Stock 

Exchange) who have any objections to the pro- 

posed amendments are hereby called upon to 

lodge their objections with the Registrar of Stock 

Exchanges, P.O. Box 35655, Menlo Park, 0102, 

within a period of 30 days from the date of public- 

ation of this notice.   

GOVERNMENT GAZETTE, 2 JULY 1993 
n 

KENNISGEWING 603 VAN 1993 

RAAD OP FINANSIELE DIENSTE 

DIE JOHANNESBURGSE EFFEKTEBEURS 

KENNISGEWING BETREFFENDE 
WYSIGINGS VAN REELS 

1. Ingevolge artikel 12 (6) van die Wet op Beheer van 
Effektebeurse, 1985 (Wet No. 1 van 1985), word 
hierby bekendgemaak dat die Johannesburgse 
Effektebeurs by die Registrateur van Effektebeurse 
aansoek gedoen het om goedkeuring om sy reéls te 
wysig, soos in die Bylae hiervan uiteengesit. 

. Ingevolge artikel 12 (7) van genoemde Wet word 
alle belanghebbendes (uitgesonderd lede van die 
Effektebeurs) wat beswaar het teen die voorge- 
stelde wysigings, hierby versoek om hul besware 
binne ’n tydperk van 30 dae vanaf die datum van 
hierdie kennisgewing by die Registrateur van 
Effektebeurse, Posbus 35655, Mento Park, 0102, in 

te dien. 

SCHEDULE 

GENERAL EXPLANATORY NOTES _ 

1. 

2. 

Words in square brackets ([[ ] ) indicate omissions from existing rules. 

Words underlined with solid line (— indicate insertions in existing rules. 

PROPOSED AMENDMENTS TO THE RULES OF THE 
JOHANNESBURG STOCK EXCHANGE 

PROPOSED AMENDMENT OF RULE 3.220.1: 

Quorum: 

3.220 3.220.1 Three [Four] broking members of the Committee present shall be a quorum at meet- 
ings of the Committee except where the business of a meeting concerns the hearing of 
charges imposed in terms of rule 3.280 when the quorum shall_be four broking 

members present. 

PROPOSED AMENDMENT OF RULE 4.10.1: 

  

Applications, admissions, change of status and resignations: 

4.10 4.10.1 No person shall be admitted as or allowed to continue to be a member unless — 

4.10.1.2 if he is to be admitted as a natural broking member, he holds assets in . 
the Republic. which exceed his liabilities by at least R50 000 

[R20 000]; 

PROPOSED AMENDMENT OF RULE 5.190.2: 

Trading procedures — Dealings on the trading floor and elsewhere: 

5.190.2.1 5.190 5.190.2 No broking member shall deal directly . . . 

In respect of a deal referred to in 5.190.2.1.3, the brokers note shall 
stipulate the price, the quantity of shares dealt in and the fact that the 

broking member acted as a principal in the transaction. 

5.190.2.2 

5.190.2.3[2] price board except— No broking firm shall tradeor .. .
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4. 

.5.190.2.3f2].1 in the case of a special bargain as provided for in 
5.210; or 

5.190.2.3[2].2 in the circumstances considered by the President to 
be... 

5.190.2.4[3] All announcements to buy or sella... . 

5.190.2.5f4] Subject tothe provisions . . . 

5.190.2.6{59 ABrokingfirmshallnotact . . . 

PROPOSED AMENDMENT OF RULE 5.380.1.3: 
Dealing in Krugerrands: 

5,380 5.380.1 Abroking firm— 

§.380.1.3 may deal as a principal with an institution classified as . . . 

5.380.1 3.1 the requirements of rule 5.190.3.1.3 . . . 

5.380.1.3.2 such transaction shall be recorded on the prices board as 
an “off-market sale” or an ‘‘off-market purchase” as the 
case may be and the broker’s note shail indicate the price 
and_ the quantity of Krugerrands dealt in and that the 
transaction was executed off-market; and 

5.380.1.3.3 the pricepaid . . . 

  

BYLAE 

ALGEMENE VERDUIDELIKENDE NOTAS 

1. 

2. 

Woorde tussen vierkantige hakkies (I J) dui skrappings uit bestaande reéls aan. 

Woorde met ’n volstreep daaronder (——-) dui invoegings in bestaande reéls aan. 

- VOORGESTELDE WYSIGING AAN DIE REELS VAN DIE 
JOHANNESBURGSE EFFEKTEBEURS 

VOORGESTELDE WYSIGING VAN REEL 3.220.1: 

Kworum.: . 

3.220 3.220.1 Drie [Vier] makelaarslede van die Komitee aanwesig is ’n kworum op komiteever- 
gaderings, behalwe waar die besigheid van die vergadering gaan oor die verhoor van 
klagtes ingestel in terme van reél 3.280, wanneer vier makelaarslede teenwoordig die 
kworum sal wees. | 

VOORGESTELDE WYSIGING VAN REEL 4.10.1: 

Aansoeke, toelatings, Statusverandering en bedankings: 

4.10 4.10.1  - Niemand word as ’n lid toegelaat of bly as ’n lid aan nie tensy— 
4.10.1.2 hy, indien hy as ’n natuurlike makelaarslid toegelaat word, bates in 

die Republiek besit wat sy laste met minstens R50 000 [R20 0003 
oorskry; . 

VOORGESTELDE WYSIGING VAN REEL 5.190.2: 

Handelsprosedures — Transaksies op die handelsvioer en elders: 

5.190 5.190.2 5.190.2.1 Geen makelaarslid doen regstreeks . . . 

7 ~  +§,.190.2.2 Ten opsigte van ’n transaksie soos bedoel in 5.190.2.1.3, sal die , 
  

makelaarsnota die prys, die aantal aandele wat verhandel is en die 
feit dat die makelaarslid as ’n prinsipaal in die transaksie opgetree 
het, aantoon.
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5.190.2.3[2] Geen makelaarsfirma sal handelof . . . prysebord behalwe— 

5.190.2.3f21.1 in die geval van ’n spesiale transaksie waarvoor in 
5.210 voorsiening gemaak is; of 

5.190.2.3{2].2 in die omstandighede wat deur die President geag 
wordas ... 

5.190.2.4{3] Alle aankondigings om te koop of te verkoop . . . 

5.190.2.5[4] Behoudens die bepalings . . . 

5.190.2.6[5] ’nMakelaarsfirmatree nie op . . . 

4. VOORGESTELDE WYSIGING VAN REEL 5.380.1.3: 

Transaksies in Krugerrande: 

5.380 5.380.1  ’nMakelaarsfirma kan optree as— 

5.380.1.3 ‘nprinsipaal met ’n instelling wat geklassifiseeris . . . 

5.380.1.3.1 die vereistes van reél5.190.3.1.3 ... 

5.380.1.3.2 sodanige transaksie sal op die prysebord aangeteken word 

as ’n “buitemarkverkoop” of ’n ‘“‘buitemarkaankoop” wat 
ook al die geval mag wees en die makelaarsnota sal die 
prys en die aantal Krugermunte waarin verhandel is aandui 

en dat die transaksie buite die mark afgehandel is; en 

5.380.1.3.3 die prysbetaal... 

(2 July 1993)/(2 Julie 1993) 

  

NOTICE 606 OF 1993 - KENNISGEWING 606 VAN 1993 

PRELIMINARY STATEMENT OF TRADE STATISTICS OF THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA RELEASED BY THE 

COMMISSIONER FOR CUSTOMS AND EXCISE 

VOORLOPIGE OPGAWE VAN HANDELSTATISTIEK VAN DIE REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA VRYGESTEL DEUR DIE 

KOMMISSARIS VAN DOEANE EN AKSYNS 

Remark: The import and export figures reflected in this statement have been adjusted largely to bring them into line with the 

requirements for the compilation of the balance of payments. 

The undermentioned data entails the total foreign trade statistics of the common customs area of the Republic of 

South Africa, Botswana, Lesotho, Swaziland, Namibia as well as Transkei, Bophuthatswana, Venda and Ciskei. 

N.B.: The change-over to the Harmonized Tariff System with effect from 1 January 1988, altered the classification of certain 

commodities. When comparing the section totals for 1988 and later years with those of previous years the possible 

differences due to the change-over should therefore be taken into consideration. 

Opmerking: Die in- en uitvoersyfers wat in hierdie opgawe verskyn is grootliks aangepas om dit in coreenstemming te bring 

met die vereistes wat gestel word vir die opstel van die betalingsbalans. 

Die ondervermelde syfers omsluit die totale buitelandse handeistatistiek van die gemeenskaplike doeanege- 

bied van die Republiek van Suid-Afrika, Botswana, Lesotho, Swaziland, Namibié asook van Transkei, 

Bophuthatswana, Vendaen Ciskei. 

L.W.: Die oorskakeling na die Geharmonieérde Tariefstelsel met ingang van 1 Januarie 1988 het die indeling van sekere 

kommoditeite verander. Wanneer die afdelingstotale vir 1988 en later jare dus met dié van vorige jare vergelyk word, 

moet die moontlike verskille as gevolg van die oorskakeling nie uit die oog verloor word nie. 

‘PERIOD/TYDPERK: JANUARY TO MAY 1993/JANUARIE TOT MEI 1993 

TABLE A: TOTALS IN MILLION RAND ACCORDING TO WORLD ZONES AND SHIPS’ AND AIRCRAFT STORES 

TABEL A: TOTALE IN MILJOEN RAND VOLGENS WERELDSTREKE EN SKEEPS- EN VLIEGTUIGVOORRADE 

  

  

  

  

  

Imports—Invoere Exports — Uitvoere 

World zones—Wereldstreke 
1993 1992 1993 1992 

Africa —AfTiKa ....cccccceecessseeecesceeseoeeeneeeeeeeesssensasenneeensaaneeeatenee eecuesatuetasasersvestieessetensec 646,9 576,1 2 400,1 2 455,25 

Europe— Europa .......cseesescseceeceneeeseeseesseneseseensenessavsnerensesscenaseseensacanecsnessaeacesanenanaseneas 10 048,9 9074,1 9 996,7 95169 

America — Amerika ..........:::ceccseescecceeenseneesseeneeeee besesistiataseeseassusuvssesessinensessestessasassess 3 787,0 3 036,2 2 639,9 2 428,3       
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- Imports —Invoere Exports — Uitvoere 
World zones—Wereldstreke 

1993 1992 1993 1992 

ASIA—ASI6 Lecce cece eteecsecenenensasceaeeeauneneceaeeessadecaeeneesneaecaeseaeaiaeseaesedeessssseeseneseeeeas 5 654,4 4716,5 5 290,6 4 923,2 

Oceania—Oseanii€ nn... cece ceeseecneeeceeeseeessetetsessesesaesassassesesassassuerenecaesesesesersuseneess 319,2 215,8 197,1 135,7 

Other unclassified goods and balance of payments adjustments 
Ander ongeklassifiseerde goedere en betalingsbalansaansuiweringS ...........cccee 2 433,1 2 437,6 8 991,1 7 649,8 

Ships’/Aircraft Stores —Skeeps-/liegtligvoorrade ............ccsssssesssesssssssssesseesvssssrasscere - _ 381,3 253,7 

Grand total—Groottotaal occ ceceeeeeesesesesesesseesaesesessesesesuseansveeveesecassusessssaeess 22 889,5 20 056,3 29 896,8 27 362,8 
      

TABLE B: TOTALS IN MILLION RAND ACCORDING TO SECTIONS OF THE HARMONIZED SYSTEM 
TABEL B: TOTALE IN MILJOEN RAND VOLGENS AFDELINGS VAN DIE GEHARMONIEERDE STELSEL 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Imports— Invoere Exports — Uitvoere 
Sections —Afdelings 

1993 1992 1993 1992 

|. Live animals; animal products 

Lewende diere; dierlike Produkte... ee ccecsseeesssssescsessesssscsssovssssseesateneens 162,4 130,4 356,7 323,1 

ll. Vegetable products 

Plantaardige Produkte o.oo... ec ccceeeseeessesesetseseaescesescseseseesesesssseecesansnses 912,4 586,8 936,3 1 068,1 

ill. Animal or vegetable fats and oils and their cleavage praducts; prepared 
edible fats; animal and vegetable waxes 

Dierlike of plantaardige vette en olies en. splitsprodukte; voorbereide 
spysvette; dierlike en plantaardige WaSSE...........ccccccssscseseessesesseneereneees 203,4 163,1 63,0 58,6 

IV. Prepared foodstuffs; beverages, spiritus and vinegar; tobacco and 
manufactured tobacco substitutes 

Voorbereide voedsel; dranke, spiritus en asyn; tabak en vervaardigde : 
TADAKSUITOGALS oo. c le ceeceteeseteeecscsessesesatssseuscesesesessesesousersuecssecacseranenes 339,8 484,5 667,5 795,4 

V. Mineral products 
Mineraalprodukte .........ccccececsssseeseessssecescseserseecssssusesscsseceseeseevassaessusaceesecens 243,1 212,9 3 453,7 2 922,8 

VI. Products of the chemical or allied industries . 
Produkte van die chemiese of verwante nywerhede............ccccscssseeeeeeees 2 555,8 2 261,7 1175,7 1 368,1 

VII. Plastics and articles thereof; rubber and articles thereof 
Plastieke en artikels daarvan; rubber en artikels daarvani.........:.cccccccceeeee 1 030,9 914,3 260,2 283,0 

Vill. Raw hides and skins, leather, furskins and articles thereof; saddlery and 
harness; travel goods handbags and similar containers; articles of 
animal gut (other than silk-worm-gut) 

Ongelooide huide en velle, leer, pelsvelle en artikels daarvan; saal- en 
tuiemakersware; reisartikels, handsakke en dergelike houers; artikels 
van dierederm (uiigesonderd sywurmsnaar) .........cccccsccsseeeeeeeeeeeeees 97,2 85,8 183,2 164,3° 

IX. Wood and articles of wood; wood charcoal; cork and articles of cork; 
manufactures of straw; of esparto or of other plaiting materials; bas- 
ketware and wickerwork 

Hout en artikels van hout; houtskool; kurk en artikels van kurk: fabrikate 
van strooi, van esparto of van ander viegwerkstowwe; mandjiewerk en 
VICQWELK oo. cecesceec se esesessesescessesecesacsesssceassesesesesaesecesecersusuastisecesavavatesarseess 181,8 167,6 197,4 162,0 

X. Pulp of wood or of other fibrous cellulosic material; waste and scrap of 
paper or paperboard; paper and paperboard of paper or paperboard; 
paper and paperboard and articles thereof 

Pulp van hout of van ander veselagtige sellulosiese stof; afval en oorskiet 
van papier of papierbord; papier en papierbord en artikels daarvan......... 655,6 561,9 615,5 732,4 

XI. Textiles and textile articles 
Tekstiele en tekstielartikels 0.0.0.0... ccc ccceccsecseeccceessscsssasssersussusaserssees 1 047,8 1 028,9 758,3 755,8 

XIl. Footwear, headgear, umbrellas, sun umbrellas, walking-sticks, seat- 
sticks, whips, riding-crops and parts thereof; prepared feathers and 
articles made therewith; artificial flowers; articles of human hair 

Skoeisel, hoofdeksels, sambrele, sonsambrele, wandelstokke, sitstokke, 
swepe, karwatse en onderdele daarvan; bereide vere en artikels daar- 
van gemaak; kunsblomme; artikels van mensehaar .......0.0.. cc eeeesecesees 155,5 114,2 18,3 18,8             

18079—B
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‘ ‘ Imports—Invoere Exports — Uitvoere 
Sections — Afdelings - - 

1993 1992 1993 1992 

Xill. Articles of stone, plaster, cement, asbestos, mica or similar materials; 

ceramic products; glass and glassware 

Artikels van klip, gips, sement, asbes, mika of dergelike stowwe; kera- . 

miese produkte; glas en GlaSware....... se ccesseecseeeesessseessstseseessssneseenes 298,0 270,6 145,6 137,2 

XIV. Natural or cultured pearis, precious or semi-precious stones, precious 

metals, metals clad with precious metal and articles thereof; imitation 

jewellery; coin , 

Natuurlike of gekweekte pérels, edel- of halfedelstene, edelmetale, 

metale met edelmetale bedek, en artikels daarvan; nagemaakte : 

juweliersware, MUNESTUKKE 0... cece eeeeeessetenseseteesesenessenessesseseennsesenes 507,9 . 150,0 3 779,7 3 118,2 

XV. Base metals and articles of base metal : 

Onedelmetale en artikels van onedelmetaal.............:ccsscccssscccesccssstseeteeeteee 1 048,0 963,5 3771,8 3 801,4 

XVI. Machinery and mechanical appliances; electrical equipment; parts . 

thereof; sound recorders and reproducers, television image and sound 

recorders and reproducers, and parts and accessories of such articles 

Masjinerie en. meganiese toestelle; elektriese toerusting; onderdele 

daarvan; klankopnemers en -weergewers; televisie- beeld- en klank~ 

opnemers en -weergewers, en onderdele en bybehoorsels van soda- 
aS oak Uo esedesesenssareseceseneeneaees 6 621,5 6 052,0 932,2 746,5 

XVII. Vehicles, aircraft, vessels and associated transport equipment 

Voertuie, lugvaartuie, vaartuie en verwante vervoertoerusting...........cc 3 162,3 2 423,6 1018,8 753,7 

XVIII. Optical, photographic, cinematographic, measuring, checking, precision, 

medical or surgical instruments and apparatus; clocks and watches; 

musical instruments; parts and accessories thereof 

Optiese, fotografiese, kinematografiese, meet-, kontroleer-, presisie-, 

mediese en chirurgiese instrumente en apparate; uurwerke en horlo- 
sies; musiekinstrumente; onderdele en bybehoorsels daarvan ............. ‘980,4 | 8762 82,4 66,0 

XX. Miscellaneous manufactured articles 
Diverse vervaardigde aArtikels ..........cccecceceseereceneeseeeseeees aesseeeneeneeetesaennaesaes 232,1 214,6 121,6 115,2 

XXI. Works of art, collectors’ pieces and antiques / : 

Kunswerke, versamelaarsstukke, En antieke ..0..... cece ee seeneseeeneeeersaees 19,0 10,5 / 9,1 6,3 

Other unclassified goods and balance of payments adjustments 

Ander ongeklassifiseerde goedere en betalingsbalansaansuiwerings ........ 2 434,6 2 383,2 11 349,8 9 965,9 

Grand total—Groottotaal .........ccccececeseseeeeeseseereeeeeeetees sree sees etaeaceanveny 22 889,5 20 056,3 29 896.8 27 362,8 

(2 July 1993)/(2 Julie 1993) 

NOTICE 607 OF 1993 KENNISGEWING 607 VAN 1993 

ADMINISTRATION: HOUSE OF ASSEMBLY . ADMINISTRASIE: VOLKSRAAD 

DEPARTMENT OF EDUCATION AND DEPARTEMENT VAN ONDERWYS EN 

CULTURE a KULTUUR 

FIXING OF ANNUAL FEE PAYABLE TO THE VASSTELLING VAN JAARGELD BETAALBAAR AAN 

TEACHERS’ FEDERAL COUNCIL , DIE FEDERALE ONDERWYSERSRAAD 

It is hereby. made known in terms of regulation 3 (a) Hiermee word ingevolge regulasie 3 (a) van die 

of the Regulations in respect of the Teachers’ Federal | Regulasies met betrekking tot die Federale Onder- 

Council, promulgated under section 8B (4) of the Edu- | wysersraad, uitgevaardig kragtens artikei 8B (4) van 

cation Policy Act, 1967 (Act No. 39 of 1967), that the | die Wet op Onderwysbeleid, 1967 (Wet No. 39 van 

annual fee payable in terms of the said Regulations | 1967), bekendgemaak dat die jaargeld wat ingevolge 

has been fixed at R69,60 per annum with effect-from | die genoemde Regulasies betaalbaar is met ingang 

1 July 1993. van 1 Julie 1993 vasgestel is op R69,60 per jaar. 

(2 July 1993) (2 Julie 1993)  
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NOTICE 608 OF 1993 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
NOTICE. OF MEETING OF CREDITORS IN TERMS 
OF SECTION 22 (1) OF THE AGRICULTURAL 
CREDIT ACT, 1966 mo 

A meeting of the undermentioned applicant and his- 
creditors is hereby convened at the place and date 
mentioned hereunder for the purpose of enabling 
creditors to prove their claims against the applicant and 
of considering a proposal for a compromise by the 

  

KENNISGEWING 608 VAN 1993 

DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

KENNISGEWING VAN VERGADERING VAN SKULD- 
EISERS KRAGTENS ARTIKEL 22 (1) VAN DIE WET 
OP LANDBOUKREDIET, 1966 

Hierby word ’n vergadering van ondergenoemde 
applikant en sy skuldeisers op die plek en datum 
‘hieronder genoem, belé, met die doel om skuldeisers 
in staat te stel om hul vorderings teen die applikant te 

| bewys en ’n skikkingsvoorstel van die Landboukrediet- 

  

  

Agricultural Credit Board. raad te oorweeg. 

J. H. SMIT, oe J. H. SMIT, 
Director: Directorate Financial Assistance, _ Direkteur: Direktoraat Finansiéle Bystand, 

Department of Agriculture. Departement van Landbou. 

, ‘Application by Place of meeting Date and time 
Aansoek van. Piek van byeenkoms Datum en tyd 

Rudolf Philippus Botha (id. No. 190121 5024 00 9) of | Magistrate's Office/Kantoor van die | 9 August/Augustus 1993 
the farm/van die plaas Voorspoed; P.O.. Box/Pos- Landdros, Balfour -at/om 09:00. 
bus 354, Heidelberg, 2400 — ; oe Se       

(2 July 1993)/(2 Julie 1993) 

  

NOTICE 609 OF 1993 ___ 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE : 

NOTICE OF MEETING OF CREDITORS IN TERMS 
OF SECTION 22 (1) OF. THE AGRICULTURAL 
CREDIT ACT, 1966 © 

A meeting of the undermentioned applicants and 
their creditors is hereby convened at the place and 
date mentioned hereunder for the purpose of enabling 
creditors to prove their claims against the applicants 
and of considering a proposal for a compromise by the 
Agricultural Credit Board. - Oo 

  

KENNISGEWING 609 VAN 1993 
-__ DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

KENNISGEWING VAN VERGADERING VAN SKULD- 
. EISERS KRAGTENS ARTIKEL 22 (1) VAN DIE WET 
OP LANDBOUKREDIET, 1966 

Hierby word ’n vergadering van ondergenoemde 
applikante en hulle skuldeisers op die plek en datum 
hieronder genoem, belé, met die doel om skuldeisers 
in staat te stel om hul vorderings teen die applikante te 
bewys en ’n skikkingsvoorstel van die Landboukre- 
dietraad te oorweeg. 

  

  

J. H. SMIT, J. H. SMIT, . 
Director: Directorate Financial Assistance, Direkteur: Direktoraat Finansiéle Bystand, 

Department of Agriculture. a Departement van Landbou. 

_ Application by Place of meeting Date and time . 
Aansoek van a Piek van byeenkoms Datum en tyd 

(1) Hans Jacob Swart (Id. No. 490316 5016 008; Magistrate’s Office/Kantoor van die | 11 August/Augustus 1993 
at/om 10:00. (2) Johanna Catharina Swart (id. No. 450418 0094 

00 8); and/en - a oe 
(3) Uitspan Mielieboere (Edms.) Bpk. . 
of the farm/van die:plaas Uitspan; P:O. Box/Posbus 
23, Kameel, 8603. Oo .   

Landdros, Delareyville 

    

(2 July 1993)/(2 Julie 1993) 

  

NOTICE 6100F 1993: 
DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

NOTICE. OF MEETING. OF CREDITORS IN TERMS 
OF SECTION 22 (1) OF THE AGRICULTURAL 
CREDIT ACT, 1966 | en 

A meeting of the undermentioned applicant and his 
creditors is hereby convened at the place and date 
mentioned hereunder for the purpose of enabling 
creditors to prove their claims against the applicant and 
of considering a proposal for a compromise by the 
Agricultural Credit Board. ee 

J. H. SMIT, Sa 
Director: Directorate Financial Assistance, — .. 

Department of Agriculture. 0   

KENNISGEWING 610 VAN 1993 

DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

KENNISGEWING VAN VERGADERING VAN SKULD- 
EISERS KRAGTENS ARTIKEL 22 (1) VAN DIE WET 

-OP LANDBOUKREDIET, 1966 

Hierby word ’n vergadering van ondergenoemde. 
applikant’ en sy skuldeisers op die plek en datum 
hieronder genoem, belé, met die doel om skuldeisers 
in staat te stel om hul vorderings teen die applikant te 

‘bewys en. ’n skikkingsvoorstel van die: Landboukre- 
dietraad te oorweeg. 

J. H. SMIT, 
Direkteur: Direktoraat Finansiéle Bystand, 

Departement van Landbou.
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Application by ~ 
Aansoek van 

Date and time 
Datum en tyd 

Place of meeting 
Plek van byeenkoms 

  

Lodewyk Johannes Roos (Id. No. 490425 5577 08 1) 
of the farm/van die plaas Mooilaagte; P.O. Box/Pos- 
bus 293, Schweizer-Reneke, 2780   

Magistrate’s Office/Kantoor van 
die Landdros, Schweizer-Reneke 

13 August/Augustus 1993 
at/om 09:00.   

  

(2 July 1993)/(2 Julie 1993) 

  

NOTICE 611 OF 1993 

‘DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

NOTICE OF MEETING OF CREDITORS IN TERMS 
OF SECTION 22 (1) OF THE AGRICULTURAL 
CREDIT ACT, 1966 

A meeting of the undermentioned applicant and his 
creditors is hereby convened at the place and date 
mentioned hereunder for the purpose of enabling 
creditors to prove their claims against the applicant and 
of considering a proposal for a compromise by the 
Agricultural Credit Board. 

J. H. SMIT, 
Director: Directorate Financial Assistance, 

Department of Agriculture.   

KENNISGEWING 611 VAN 1993 

DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

KENNISGEWING VAN VERGADERING VAN SKULD- 
EISERS KRAGTENS ARTIKEL 22 (1) VAN DIE WET 
OP LANDBOUKREDIET, 1966 

Hierby word ’n vergadering van ondergenoemde 
applikant en sy skuldeisers op die plek en datum hier- 
onder genoem, belé, met die doe! om skuldeisers in 
staat te stel om hul vorderings teen die applikant te 
bewys en 'n skikkingsvoorstel van die Landboukrediet- 
raad te oorweeg. 

J. H. SMIT. 

Direkteur: Direktoraat Finansiéle Bystand, 

Departement van Landbou. 

  

Application by 
Aansoek van 

Date and time 
Datum en tyd 

Place of meeting 
Plek van byeenkoms 

  

Edward Sinclair Stevenson (Identity Number 
171207 5029 00 8) of the farm/van die plaas Excel- 
sior; Pk./P.O. Alkmaar, 1206   

Magistrate’s Office/Kantoor van die 
Landdros, Nelspruit. 

20 August/Augustus 1993 
at/om 09:00.   

  

(2 July 1993)/(2-Julie 1993) 
  

NOTICE 612 OF 1993 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

NOTICE OF MEETING OF CREDITORS IN TERMS 
OF SECTION 22 (1) OF THE AGRICULTURAL 
CREDIT ACT, 1966 

A meeting of the undermentioned applicants and 
their creditors is hereby convened at the place and 
date mentioned hereunder for the purpose of enabling 
creditors to prove their claims against the applicants 
and of considering a proposal! for a compromise by the 
Agricultural Credit Board. 

J. H. SMIT, 
Director: Directorate Financial Assistance, 

Department of Agriculture.   

KENNISGEWING 612 VAN 1993 

DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

KENNISGEWING VAN VERGADERING VAN SKULD- 

EISERS KRAGTENS ARTIKEL 22 (1) VAN DIE WET 
OP LANDBOUKREDIET, 1966 

Hierby word ’n vergadering van ondergenoemde , 

applikante en hulle skuldeisers op die plek en datum 

hieronder genoem, belé, met die doel om skuldeisers 

in staat te stel orm hul vorderings teen die applikante te 

bewys en ’n skikkingsvoorstel van die Landboukrediet- 

raad te corweeg. 

J. H. SMIT. 
Direkteur: Direktoraat Finansiéle Bystand, 

Departement van Landbou. 

  

Application by 
Aansoek van 

Date and time Place of meeting 
Datum en tyd Plek van byeenkoms 

  

(1) Jacobus Johannes Swart (id. No. 410119 5014: 
00 8); 

(2) Hendrik Josephus Swart (Id. No. 510729 5017 
' 08 9); and/en 

(3) Doornkraal Landgoed; 

of the farm/van die plaas Doornkraal; P.O. Box/Pos- 
bus 33, Groot-Marico, 2850   

‘Magistrate’s Office/Kantoor van die 
Landdros, Groot-Marico 

19 August/Augustus 1993 
atom 10:00. 

  
  

(2 July 1993)/(2 Julie 1993)
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| NOTICE 613 OF 1993 
- BOARD ON TARIFFS AND TRADE 

NOTICE OF INITIATION OF AN INVESTIGATION 
INTO THE ALLEGED DUMPING OF TITANIUM DIOX- 
IDE PIGMENT IMPORTED FROM AUSTRALIA AND 
FINLAND 

The Board on Tariffs and Trade received a petition 
requesting action against the alleged dumping of 
titanium. dioxide pigment originating in Australia and 
Finland, which is causing maieriail injury to the South 
African industry. : Boe 

The petition 

The petition was lodged by Tioxide South ‘Africa 
(Pty) Ltd, the sole local manufacturer of titanium 
dioxide pigment. The petitioner alleged that the 
increased. imports of titanium dioxide pigment at 
prices lower than the seliing price in the country of 
origin were causing it material injury. To justify and 
investigation of the petition the petitioner submitted 
sufficient evidence to enable the Board to arrive at a 
reasonable conclusion that dumping is taking place 
and that material injury is Peing caused by the 
dumping. - Las ; 

The product 

The product allegedly being dumped is titanium 
dioxide pigment, classifiable under tariff subhead- 
ings 28.23.00 and 32.06.10. 

The allegation of dumping | 

The allegation of dumping is based on a compa- 
rison between the export price (f.0.b.) to South Africa 
and the selling price of the product in Australia and 
Finland. The prices at which the alledgedly dumped 
product is being exported to ‘South Africa are signifi- 
cantly lower than the selling prices in Australia and 
Finland. On this basis the estimated _ dumping 
margins are substantial. . a 

The allegation of material i injury 

Import statistics show that imports from Finalnd 
and Australia have increased from zero in 1990 to an 
estimated 9 per cent of the South African: market at 

_ present. These imports have forced the petitioner to 
curtail production and lay off workers. 

Allegation of causality 

The imporation of titanium dioxide pigment from 

Australia and Finland at allegedly dumped prices 
affected not only the local manufacturer’s viability, 
but also its competitiveness, as the petitioner’s local 
price has rémained unchanged since February 
1990, while the prices of its inputs. have increased 
considerably. 

- Procedure 
Having decided that there is sufficient evidence to 

justify an investigation, the Board has commenced 
an investigation in terms of section. 4 of the Board on 
Tariffs and Trade Act, 1986. Interested parties may 
submit their views in writing, preferably by complet- 
ing the questionnaire sent to the parties known to be 
concerned, and by submitting evidence supporting   

KENNISGEWING 613 VAN 1993 .. 

RAAD OP TARIEWE EN HANDEL 

KENNISGEWING INSAKE DIE AANVANG VAN ’N 
ONDERSOEK NA DIE BEWEERDE DUMPING VAN 
TITANIUMDIOKSIEDPIGMENT WAT UIT AUSTRA- 
LIE EN FINLAND INGEVOER WORD 

Die Raad op Tariewe en Handel het ’n petisie 
ontvang waarin .optrede versoek word teen die 
beweerde dumping _ van __ titaniumdioksiedpigment 
afkomstig van Australié en Finland, wat wesenlike 
skade aan die Suid-Afrikaanse bedryf berokken. 

Petisie 

Die petisie is ingedien deur Tioxide South Africa 
(Edms.) Bpk., die enigste plaaslike vervaardiger van 
titaniumdioksiedpigment. Die petisionaris beweer 
dat die verhoogde invoer van: titaniumdioksiedpig- 
ment teen pryse laer as die verkoopprys in die !and 
van oorsprong wesenlike skade veroorsaak. Ter reg- 
verdiging van ’n ondersoek het die petisionaris vol- 
doende bewyse voorgelé om die Raad in staat te stel 
om tot ’n redelike gevolgtrekking te kom dat dumping 
plaasvind en dat wesenlike skade deur die dumping 
veroorsaak word. 

Produk 

Die produk wat na bewering gedump word, is tita- 
niumdioksiedpigment indeelbaar by tariefsubposte 

_ 28.23.00 en 32.06.10. 

Bewering van dumping 

Die bewering van dumping is gebaseer op ’n ver- 
gelyking tussen die uitvoerprys (v.a.b.) na Suid- 
Afrika en die verkoopprys van die produk in Australié 
en Finland. Die pryse waarteen die beweerde 
gedumpte produk na Suid-Afrika uitgevoer word, is 
aansienlik laer as die pryse waarteen die produk in 
Australié en Finland verkoop. word. Op hierdie. basis 
is die beraamde marges van dumping aansienilik. 

Bewering van wesenlike skade 

Invoerstatistiek toon dat invoer uit Australié en 
Finland van niks in 1990 tot 9 persent van die hui- 
dige Suid-Afrikaanse mark gegroei het. Hierdie 
invoer het die petisionaris verplig om sy produksie in 
te kort en werkers af te dank. 

-Bewering van kousaliteit 

Die invoer van titaniumdioksiedpigment teen 
beweerde gedumpte pryse uit Australié en Finland 
het nie net die plaaslike produsent se lewensvat- 
baarheid beinvioed nie, maar ook sy mededingend- 

heid, aangesien die petisionaris sedert Februarie 
1990 nog nie die prys van sy produk verhoog het nie, 
terwyl sy insetkoste aansienlik gestyg het. 

Prosedure 

Nadat besluit is dat daar voldoende bewyse i is ter 
regverdiging van ’n ondersoek het die Raad begin 
met ’n ondersoek ingevolge artikel 4 van die Wet op 
die Raad op Tariewe en Handel, 1986. Belangheb- 
bende partye kan hul siening skriftelik indien, ver- 
kieslik deur die invul van ’n vraelys wat gestuur word 
aan partye van wie dit bekend is dat hulle betrokke 
is, en deur die voorlegging van stawende. bewyse
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their replies. Copies of the questionnaire are avail- 
able at the office of the Board. Parties who wish to be — 
heard must include such.a request when submitting 
their views. Provided they can prove that they are 
likely to be affected by the outcome of the investiga- 
tion, they will be afforded ahearing. 

Time limit 

Any information relating to this matter, any argu- 
ment concerning the allegation of dumping and 
material injury resulting therefrom and any request 
for a hearing must be submitted in writing and must 
reach the Chairman, Board on Tariffs and Trade, 
Private Bag X753, Pretoria, 0001, not later than 30 
days after the publication of this notice, or, in the 

case of parties known to be concerned, 30 days after 
the date on which the letter accompanying the 
above-mentioned questionnaire is received. The 
said letter will be deemed to have been received 
seven days after the date of its dispatch. 

~ If the required information and arguments are not 
received as prescribed within the time limit specified 
above, the Board may make preliminary or final find- 
ings on the basis of the facts at its disposal. 

Enquiries may be directed to the Investigating 
Officer, Mr J. Heukelman, 
310-9817. . 

[BTT Ref. T5/2/6/2/1 (930208)] 
(2 July 1993) 

  

NOTICE 614 OF 1993 

CUSTOMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS: 
LIST 5/93 

A. The following applications considered by the 
Board on Tariffs and Trade have not been supported: 

Increase in the duty on: 

Wheaten bran. (List 46/91) (Report 3162). 

Reduction in the duty on: 

1. Oil recovery equipment (Mechanical mops) (List 
8/92) (Report 3241). , 

2. Honey. (List 36/92) (Report 3288). 

3. Colour and black-and-white video monitors. 

(List 18/92) (Report 3260). 

Rebate of the duty on: 

Half skins of bovine leather for use as upper material | 
for shoes or for covering shoe heels. (List 12/92) 
(Report 3269). 

B. The following applications for rebate of the duty 
in terms of item 470.03, which were considered by the 
Board on Tariffs and Trade, have been supported: 

1. Blank coins for the manufacture of minted coins 
for export. (S.A. Mint). 

2. Woven. labels, printed paper tickets and made- 
up waist binding for the manufacture of men’s 
clothing for export. (House of Monatic). 

at Telephone (012) |. 

  

van hul antwoorde. Afskrifte van die vraelysie is by 
die kantoor van die Raad beskikbaar. Partye wat 
aangehoor wil word, moet sodanige versoek insluit 
wanneer hulle hul voorlegging indien. Indien hulle 
bewys lewer dat hulle waarskynlik geraak kan word 
deur die resultaat van die ondersoek sal hulle 
aangehoor word. 

Tydsbeperking 

Enige inligting met betrekking tot die saak, enige 
argument rakende die bewering van dumping en 
wesenlike skade voortspruitend daaruit, asook enige 
aansoek om aangehoor te word, moet skriftelik gerig 
word aan die Voorsitter, Raad op Tariewe en Handel, 
Privaatsak X753, Pretoria, 0001, en moet die Raad 
bereik nie later nie as 30 dae na die publikasie van 
die kennisgewing, of in die geval van belangheb- 
bende partye van wie dit bekend is dat hulle betrokke 
is, 30 dae na die datum waarop die brief wat boge- 
noemde vraelys vergesel, ontvang is. Gemelde brief 
sal geag word ontvang te gewees het sewe dae na 
die datum van versending daarvan. 

Indien bogemelde inligting en argumente nie in ’n 
bevredigende vorm binne die tydsbeperking soos 
hierbo gespesifiseer, ontvang word nie, mag die Raad 
vooriopige of finale bevindings maak op grond van die 
feite tot sy beskikking. 

Navrae kan gerig word aan die Ondersoekbeampte, 
mnr. J. Heukelman, by Telefoon (012) 310-9817. 

[RTH-Verw. T5/2/6/2/1 (930208)] 
(2 Julie 1993) 

  

KENNISGEWING 614 VAN 1993 

DOEANE- EN AKSYNSTARIEFAANSOEKE: 
LYS 5/93 

A. Die volgende aansoeke wat deur die Raad op 
Tariewe en Handel oorweeg is, is nie gesteun nie. 

Verhoging van die reg op: 

Koringsemels (Lys 46/91) (Verslag 3162). 

Verlaging van die reg op: 

1. Olieherwinningstoerusting (Meganiese dweile) 
(Lys 8/92) (Verslag 3241). 

2. Heuning (Lys 36/92) (Verslag 3288). 

3. Kleur- en  swart-en-wit-videomonitors (Lys 
18/92) (Verslag 3260). 

Korting van die reg op: 

Halwe velle van beesrasleer gebruik as skoenbodeel 
of vir die oortrek van skoenhakke (Lys 12/92) (Verslag 
3269). 

B. Die volgende aansoeke om korting van die reg 
kragtens item 470.03, wat deur die Raad op Tariewe en 
Handel oorweeg is, is gesteun: 

1. Onbedrukte munte vir die vervaardiging van 
bedrukte munte vir uitvoer. (S.A. Munt). 

2. Geweefde etikette, bedrukte papierkaarte en 
opgemaakte broekbandstof vir die vervaardi- 
ging van mansklere vir uitvoer. (House of 
Monatic).



10. 

11. 

- 12. 

13. 

14. 

45. 

16. 

17. 

18. 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 

25. 

26.. 
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Talc, crushed or powdered, for the sterilisation 3. 
of talc for export. (Kuehne + Nagel). 

Paper.and paperboard.used in the packaging of | 
‘cigarettes for export. (Kohler Carton). 

Yarn used in the manufacture of fabrics sold for 
the manufacture of clothing for export. (Kluk 
Textiles). 

Rubber swimming-caps and silicon swimming- 
caps for the packaging and printing of swim- 

' ming-caps for export. (Datco). 

- Textile labels, woven fabrics of synthetic fila- 
ment yarn and woven fabrics of synthetic staple 
fibres for the manufacture of boys’ and girls’ 
clothing for export. (Lancashire MNF Co.). 

Kraft paper and paperboard for use in the pack- 
ing of citrus fruit for export. (Outspan Inter- 
national). 

Sugar for the packing thereof for export. (San- 
bry Trade CC). 

Yarn used in the manufacture of clothing for 
export. (Knitwear). (Micor Shipping). 

Metal buckles, non-woven material, polishes 
and cork sheets for the manufacture of ladies’ 
sandals for export. (Sunland Footwear). 

Components used in the manufacture of jerseys 
for export. (Elegance Knitting). 

Components for the manufacture of video cas- |: 
settes for export. (Golden Star). 

Stearic acid for the manufacture of dibasic lead 
stearate and normal lead stearate for export. 
(Cooksen Chemicals). 

Woven fabrics used in the manufacture of 
ladies’ clothing for export. (Celrose Ltd). 

Cartons of non-corrugated paperboard used for 
the packaging of frozen placenta for export. 
(Boggner). : 

Paints and chemical preparations for the manu- 
facture of mirrors for export. (Africa Glass). 

Woven fabrics used in the manufacture of 
ladies’ clothing for export. (Celrose Ltd). 

Tobacco and tobacco refuse used in the manu- 

facture of cigarettes for export. (Mastermind 
Tobacco). 

Malt extracts and yeast for the manufacture of a 
home-brew beer mixture for export. (Brewing 
SA). 

Groundnuts and peanut butter used in the 
manufacture of groundnut oil for export. (Cape 
Oil Products). 

Components for the manufacture of air com- 
pressor impellers for export. (Zulzer Engineer- 
ing). 

Woven and knitted fabrics used in the manufac- 
ture of clothing for export. (Alpa Rose MNF). 

Yarn for the manufacture of fabric for export. 
(Mattex). 

Woven polyester fabric for the manufacture of 
ladies’ dresses for export. (Celrose Ltd). 

Stranded wire for the manufacture of pneumatic 
tyres for export. (Dunlop Tyres).   

4. 

10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

. Garing gebruik 

No. 14900 15 

_Talk vergruis of verpoeier vir die sterilisering 

van talk vir uitvoer. (Kuehne + Nagel). 

Papier en papierbord gebruik in die verpakking 

van sigarette vir uitvoer. (Kohler Carton). 

in die vervaardiging van 
weefstowwe verkoop vir die vervaardiging van 
klerasie vir uitvoer. (Kluk Textiles). 

. Rubberswemmusse en silikonswemmusse vir 
die verpakking en bedrukking van swemmusse 
vir uitvoer. (Datco). 

. Tekstieletikette, weefstowwe van sintetiese fila- 

mentgaring en weefstowwe van sintetiese sta- 
pelvesels vir die vervaardiging van seuns- en 
dogtersklere vir uitvoer. (Lancashire MNF Co.). 

. Kraftpapier en -papierbord vir gebruik in die ver- 
pakking van sitrusvrugte vir uitvoer. (Outspan 
International). 

. Suiker vir die verpakking daarvan vir uitvoer. 
(Sanbry Trade CC). 

Garing gebruik in die vervaardiging van klerasie 
vir uitvoer. (Breiware). (Micor Shipping). 

Metaalgespes, ongeweefde materiaal, politoere 
en kurkvelle vir die vervaardiging van dame- 
sandale vir uitvoer. (Sunland Footwear). 

Komponente gebruik in die vervaardiging van 
truie vir uitvoer. (Elegance Knitting). 

Komponente vir die vervaardiging van video- 
kassette vir uitvoer. (Golden Star). 

Steariensuur vir die vervaardiging van dibas- 
tiese loodstearaat en normale loodstearaat vir 
uitvoer. (Cooksen Chemicals). 

Weerfstowwe gebruik in die vervaardiging van 
damesklerasie vir uitvoer. (Celrose Ltd). 

Kartonne van ongeriffelde papierbord gebruik in 
die verpakking van bevrore plasenta vir uitvoer. 
(Boggner). 

Verwe en chemiese preparate vir die vervaar- 
diging van spieéls vir uitvoer. (Africa Glass). 

Weefstowwe gebruik in die vervaardiging van 
damesklerasie vir uitvoer. (Celrose Ltd). 

Tabak en tabakafval gebruik in die vervaardi- 
ging van sigarette vir uitvoer. (Mastermind 
Tobacco). 

Moutekstrak en gis vir die vervaardiging van ’n 
tuisbroubiermengsel vir uitvoer. (Brewing SA). 

Grondboontjies en grondboontjiebotter gebruik 
in die vervaardiging van grondboonolie vir uit- 
voer. (Cape Oil Products). 

Komponente vir die vervaardiging van 
lugkompressorstuwers vir uitvoer. (Zulzer Engi- 
neering). 

Weef- en breistowwe gebruik in die vervaardi- 
ging van klerasie vir uitvoer. (Alpa Rose MNF). 

Garing gebruik in die vervaardiging van mate- 
riaal vir uitvoer. (Mattex). 

Poliésterweefstof vir die vervaardiging van 
damesrokke vir uitvoer. (Celrose Ltd). 

Stringdraad vir die vervaardiging van lugbande 
vir uitvoer. (Dunlop Tyres).
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27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34, 

35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43. 

44, 

45. 

46. 

47. 

48. 

49. 

50. 

Woven fabrics used in the manufacture of cloth- 
ing for export. (Stephanie B. Clothing). 

Glass fibre including glass wool and articles 
thereof, e.g. yarn and woven fabrics for export. 
(L + CP). 

Fractions of palm oil for the manufacture of 
tallow for export. (Comtrade CC). 

Woven fabrics used in the manufacture of 

men’s trousers for export. (Pals Clothing). 

Fibreglass for the manufacture of reinforced 
aluminium foil and kraft laminates for export. 
(Hypack). . 

Components for the manufacture of freight con- 
tainers for export. (Transwork). 

Woven polypropylene cloth for the manufacture 
of woven polypropylene bags for export. (South- 
point ind). 

Components used in the manufacture of men’s 
and boys’ shirts for export. (Al Apparel). 

Components for the manufacture of pet identifi- 
cation transponders for export. (Identipet). 

Woven fabrics used in the manufacture of 
ladies’ clothing for export. (Celrose Ltd). 

Components for the manufacture of electric wire 
harnesses for export. (Cromberg and Schubart). 

Components for the manufacture of video cas- 
settes for export. (Golden Star Magnetics). 

Cleaning rags used in the manufacture of 
polishing buffs for export. (Rebuff). 

Parts for the manufacture of fish hooks for 

export. (Denis Lundin Management Services). 

65% polyester/35% cotton woven fabric for the 
manufacture of ladies’ dresses for export. (Cel- 
rose Ltd). 

Cherry halves and whole cherries for the manu- 
facture of fruit salad and fruit coctail for export. | 
(Langeberg Foods). 

Ingredients for the manufacture of carvan vana- 
dium carbide for export. (Vametco Minerals). 

Shoe components used for the manufacture of 
sports shoes for export. (Aten Shoes). 

Lycra fabric used in the manufacture of swim- 
ming-costumes for export. (Datco/Paktex). 

Components for the manufacture. of tank con- 
tainers for export. (Henred Fruehauf). 

Chemicals used for the manuacture of precious 
metals for export. (Rustenburg Platinum Mines). 

Decorative items for the manufacture of jerseys 
for export. (South East Knitwear). 

Zinc oxide for the manufacture of conveyor belts 
for export. (Natal Rubber Compounders). 

Parts for the manufacture of complete golf clubs 
and golf accessories for export. (Gary Player 
Golf Equipment): 

List 4/93 was published under General Notice 487 of 
4 June 1993. 
(2 July 1993).   

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43. 

44, 

45. 

46. 

47. 

48. 

Weefstowwe gebruik in die vervaardiging van 
klerasie vir uitvoer. (Stephanie B. Clothing). 

Glasvesel insluitend glaswol en artikels daar- 
van, bv. garing en geweefde stowwe vir uitvoer. 
(L + CP). 

Fraksies van palmolie vir die vervaardiging van 
beesvet vir uitvoer. (Comtrade CC). 

Weefstowwe gebruik in die vervaardiging van 
manslangbroeke vir uitvoer. (Pals Clothing). 

Veselglas vir die vervaardiging van versterkte 
aluminiumfoelie en gelamelleerde kraftpapier vir 
uitvoer. (Hypack). 
Komponente vir die vervaardiging van vrag- 
houers vir uitvoer. (Transwork). 

Polipropileenweefstof vir die vervaardiging van 
polipropileen geweefde sakke vir uitvoer. 
(Southpoint Ind). 

Komponente gebruik in die vervaardiging van 
mans- en seunshemde vir uitvoer. (Al Apparel). 

Komponente vir die vervaardiging van troetel- 
-dieridentifikasie-antwocrdsenders vir uitvoer. 
(identipet). 

Weefstowwe gebruik in die vervaardiging van 
damesklerasie vir uitvoer. (Celrose Ltd). 

Komponente vir die vervaardiging van elektrie- 
sedraadharnasse vir uitvoer. (Cromberg and 
Schubart). 

Komponente vir die vervaardiging van video- 
kasette vir uitvoer. (Golden Star Magnetics). 

Skoonmaaklappe gebruik in die vervaardiging 
van poleerafskuurders vir uitvoer. (Rebuff).. 

Onderdele vir die vervaardiging van vishoeke vir 
uitvoer. (Denis Lundin Management Services). 

65% poliéster/35% katoen-weefstof vir die ver- 
vaardiging van damesrokke vir uitvoer. (Ceirose 
Ltd). 

Halwe en heel kersies vir die vervaardiging van 
vrugteslaai en vrugtekelkie vir uitvoer. (Lange- 
berg Voedsel). 

Bestanddele vir die vervaardiging van carvan- 
vanadiumkarbied vir uitvoer. (Vametco Mine- 
rals). 

Skoenonderdele vir die vervaardiging van 
sportskoene vir uitvoer. (Aten Shoes). 

Lycra-materiaal gebruik in die vervaardiging van 
baaikostuums vir uitvoer. (Datco/Paktex). 

Komponente vir die vervaardiging van tenk- 
houers vir uitvoer. (Henred Fruehauf). 

Chemikalieé gebruik. vir die vervaardiging van 
edelmetale vir uitvoer. (Rustenburg Platinum 

Mines). 

Dekoratiewe items vir die vervaardiging van 
_ truie vir uitvoer. (South East Knitwear). 

49. 

50. 

Sinkoksied vir die vervaardiging van vervoer- 
bande vir uitvoer. (Natal Rubber Compound- 

ers). 

Onderdele vir die vervaardiging van volledige 
ghoifstokke en gholftoerusting vir uitvoer. (Gary 
Player Golf Equipment). 

Lys 4/93 is by Algemene’ Kennisgewing 487 van 4 
Junie 1993 gepubliseer. 
(2 Julie 1993). ,
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NOTICE 615 OF 1993 

CUSTOMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS: 
LIST 24/93 

The foliowing applications concerning the Customs 
and Excise Tariff have been received by the Board on 
Tariffs and Trade. Any objections to or comments on 
these representations must be submitted to the Chair- 
man, Board on Tariffs and Trade, Private Bag X753, 
Pretoria, 0001, within six weeks of the date of this no- 

tice. Attention is drawn to the fact that the rates of duty 
mentioned in the applications are those requested by 
the applicants and the Board may, depending on its 
findings, recommend lower or higher rates of duty. 

Reduction in the duty on: 
Wooden clothes pegs, classifiable under tariff sub-. 

heading 4421.90.05, from 20 per cent ad valorem or 
585c/kg less 80 per cent ad valorem to free of duty. 

[BTT Ref. T5/2/9/2/1 (930194) 
_ (Ms B. Bieldt)] 

Applicant: 
House of York, P.O. Box 100109, 

Scottsville, 
32069. 

General: 

Revision (in Schedules 4 and 6) of rebate items | 
408.02/87.00, 408.02/87.11 and 609.22.25/1 17.00 with 
a view to increasing the maximum value that a disabled 
person may import under rebate of the duty. 

[BTT Ref. T5/2/17/3/1 (930102) 
(Mr G.B. Fourie)] 

Applicant: 
The Commissioner for Customs and Excise, Private 

Bag X47, 
Pretoria, 

0001. 

List 23/93 was published under General. Notice 530 

KENNISGEWING 615 VAN 1993 

DOEANE- EN AKSYNSTARIEFAANSOEKE: 
LYS 24/93 

Onderstaande aansoeke beireffende die Doeane-en 
Aksynstarief is deur die Raad op Tariewe en Handel 
ontvang. Enige beswaar teen of kommentaar op hier- 
die vertoé moet binne ses weke na die datum van hier- 
die kennisgewing aan die Voorsitter, Raad op Tariewe 
en Handel, Privaat Sak X753, Pretoria, 0001, gerig 
word. Die aandag word daarop gevestig dat die skale 
van reg wat in die aansoeke genoem word, dié is wat 
deur die applikante aangevra is en dat die Raad, af- 
hangende van sy bevindinge, hoér of laer skale van 
reg mag aanbeveel. 

Verlaging van die reg op: 
Houtwasgoedpennetjies, indeelbaar by tariefsubpos 

4421.90.05, van 20 persent ad valorem of 585c/kg min 
80 persent ad valorem tot vry van reg. 

[RTH verw. 15/2/9/2/1 (930194) 
(Me. B. Bieldt)] 

Applikant: 
House of York, Posbus 100109, 

Scottsville, : 
3209. 

Algemeen: : 
Hersiening (in Bylae 4 en 6) van kortingitems 

408.02/87.00, 408.02/87.11 en 609.22.25/117.00 met 
die oog op die verhoging van die maksimum waarde 
wat ’n gestremde persoon mag invoer onder korting 

- van die reg. 
[RTH-verw. T5/2/17/3/1 (930102) 

(Mnr. G.B. Fourie)] 

Applikant: 
Die Kommissaris van Doeane en Aksyns, Privaat 

Sak X47, 
Pretoria, 
0001. A 

Lys 23/93 is by Algemene Kennisgewing 530 van 18 

  

of 18 June 1993. Junie 1993 gepubliseer. 
(2 July 1992) (2 Julie 1992) 

NOTICE 616 OF 1993 KENNISGEWING 616 VAN 1993 

BOARD ON TARIFFS AND TRADE 

The Board on Tariffs and Trade hereby requests that 
all industries which, on account of the announced 
policy regarding the tariffing of agricultural products, 
wish to apply for customs tariff protection or for any 
other amendment of the customs tariff, notify the Board 
in writing of their intention to do so within six weeks 
from the date of publication of this notice. 

This notice is applicable to products classifiable 
under Chapters 1 up to and including 24, and products 
classifiable under tariff headings 29.05, 33.01, 35.01, 
35.02, 35.03, 35.04, 35.05, 38.09, 38.23, 41.01, 41.02, 
41.03, 43.01, 50.01, 50.02, 50.03, 51.01, 51.02, 51.03, 
52.01, 52.02, 52.03, 53.01 and 53.02 of Schedule No. 
1 to the Customs and Excise Act, 1964.   RAAD OP TARIEWE EN HANDEL 

Hiermée versoek die Raad op Tariewe en Handel 
dat alle bedrywe wat, as gevolg van die reeds aange- 
kondigde beleid insake tarifering van landbouprodukte, 
beoog om aansoek te doen om doeanetariefbesker- 
ming of om enige ander wysiging van die doeanetarief, 
die Raad binne ses weke na die datum van publikasie 
van hierdie kennisgewing skriftelik van hul voorneme in 
kennis te stel. 

Hierdie kennisgewing het betrekking op produkte 
indeelbaar by Hoofstuk 1 tot en met hoofstuk 24, en op 
produkte indeelbaar by tariefposte 29.05, 33.01, 35.01, 
35.02, 35.03, 35.04, 35.05, 38.09, 38.23, 41.01, 41.02, 
41.03, 43.01, 50.01, 50.02, 50.03, 51.01, 51.02, 51.03, 
52.01, 52.02, 52.03, 53.01 en 53.02 van Bylae 1 van 
die Doeane- en Aksynswet, 1964.
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Industries are requested to contact the undermen- 
tioned officials by telephone as regards the information 
to be furnished in support of their notices to the Board 
regarding their intention to apply for customs duty pro- 
tection or any amendment of the customs tariff. 

Enquiries: 

Mr W. Lubbe— Telephone 310-9778. 
Mr G, Bester—Telephone 310-9774. 

Mr J. Gelderblom— Telephone 310-9772. 

Aplicant: 

Board on Tariffs and Trade, Private Bag X753, 
Pretoria, 0001. oS 

(2 July 1998) 
  

NOTICE 617 OF 1993 

DEPARTMENT OF MANPOWER 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

APPLICATION FOR REGISTRATION OF A. 
TRADE UNION oo 

|, Hendrik Christiaan Slabbert, industrial Registrar, 
do hereby, in terms of section 4 (2) of the Labour Rela- 
tions Act, 1956, give notice that an application for 
registration as a trade union has been received from 
the Security Workers’ Association. Particulars of the 
application are reflected in the subjoined table. 

Any trade union which objects to the application is 
invited to lodge its objection in writing with me, c/o the 
Department of Manpower, Manpower Building, 215 
Schoeman Street, Pretoria (postal address: Private 
Bag X117, Pretoria, 0001), within one month of the 
date of publication of this notice. 

TABLE - 

Name of trade union: Security Workers’ Association. 
Date on which application was lodged: 29 April 1993. 

Interests and area in respect of which application .is 
made: Employees employed in all undertakings, sec- 
tions, or trades of Springbok Patrols (Pty) Ltd, and all 
other legal entities in the Bartmann Group in the 
Republic of South Africa. ' uc 

Postal address of applicant: P.O..Box 58057, New- 
ville, 2114. 

Office address of applicant: 1170 Domkrag Street, 
Robertville, 1709. ; 

Attention is drawn to the following requirements of 
section 4 of the Act: 

(a) The representativeness of any union which 
objects to the application shail in terms of sub- | 
section (4) be determined on the facts as they 
existed at the date on which the application was 
lodged and, as far as membership is concerned, 
only members who were in good standing in 
terms of section 1 (2) of the Act as at the afore- 
said date shall be taken into consideration. — 

The procedure laid down in subsection (2) must 
be followed in connection with. any objection 
lodged. 

H. C. SLABBERT, 

Industrial Registrar. 

(2 July 1993) 

(b) 

[BTT Ref. T5/2/1/1 (930214)] 

Bedrywe word versoek om telefonies met onderge- 
noemde beamptes te skakel insake die inligting wat 

1 verskaf moet.word ter ondersteuning van hul kennis- 
gewings aan die Raad betreffende hul voorneme om 
aansoek te doen om doeanetariefbeskerming of om 
enige ander wysiging van die doeanetarief. 

[RTH-verw. T5/2/1/1 (930214)] 
Navrae: 

Mnr. W. Lubbe—Telefoon 310-9778. 
Mnr. G, Bester—Telefoon 310-9774. 

Mnr. J. Gelderblom —Telefoon 310-9772. 

Aplikant: a 
Raad op Tariewe en Handel, Privaat Sak X753, 

Pretoria, 0001. a 

| (2 Julie 1993) 
  

KENNNISGEWING 617 VAN 1993 
DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 
AANSOEK OM REGISTRASIE VAN ’N 

~ VAKVERENIGING 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Nywerheidsregi- 
strateur, maak ingevolge artikel 4 (2) van die Wet op 
Arbeidsverhoudinge, 1956, hierby bekend dat ’n aan- 
soek om registrasie as ’n vakvereniging ontvang is van 

. die Security Workers’ Association. Besonderhede van 
die aansoek word in onderstaande tabel verstrek. 

Enige vakvereniging wat teen die aansoek beswaar 
maak, word: versoek om binne een maand na die 
datum van publikasie van hierdie kennisgewing sy 
beswaar skriftelik by my in te dien, p.a. die Departe- 
ment van Mannekrag, Mannekraggebou, Schoeman- 
straat 215, Pretoria (posadres: Privaat Sak X117, Pre- 
toria, 0001). 

TABEL 
- Naam van vakvereniging: Security Workers’ Asso- 

ciation. . 

Datum waarop aansoek ingedien is: 29 April 1993. 

Belange en gebied ten opsigte waarvan aansoek 
gedoen word: Werknemers in diens in alle onderne- 
mings, afdelings of bedrywe van Springbok Patrols 
(Edms.) Bpk. en alle ander regsentitiete in die Bart- 
mann-groep in die Republiek van Suid-Afrika. 

Posadres van applikant: Posbus 58057, Newville, 
2114. : 

Kantooradres van applikant: Domkragstraat 1170, 

Robertville, 1709. 

Die aandag word gevestig op onderstaande ver- 
eistes van artikel 4 van die Wet: 

. (a) Die mate waarin ’n beswaarmakende vakver- 
- eniging’ verteenwoordigend is, word ingevolge 

‘ subartikel (4) bepaal volgens die feite soos hulle 
bestaan het op die datum waarop die aansoek 
ingedien is, en wat die lidmaatskap betref, word 
alleen lede wat ingevolge artikel 1 (2) van die 
Wet op voormelde datum volwaardige lede was, 
in aanmerking geneem. 

(b) Die prosedure voorgeskryf by subartikel (2) moet 
gevolg word in verband met 'n beswaar wat inge- 
dien word. 

H. C. SLABBERT, 
Nywerheidsregistrateur.   (2 Julie 1993)
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NOTICE 61 8 OF 1993 

. _DEPARTMENT OF MANPOWER 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956" 

APPLICATION FOR REGISTRATION OF AN 
’ EMPLOYERS’ ORGANISATION 

|, Hendrik Christiaan Slabbert, Industrial Registrar, 
do hereby, in terms of séction 4 (2) of the Labour Rela- 
tions Act,. 1956, give notice that an application for 
registration as an employers’ organisation has been 
received from the South African Video Entrepreneurs. 
Particulars of the application are reflected in the sub- 
joined table. 

Any registered employers’ organisation which 
objects to the application is invited to lodge its objec- 
tion in writing with me, c/o the: Department of Man- 
power, Manpower Building, 215.Schoeman Street, Pre- 
toria (postal. address: Private Bag X117, Pretoria, 
0001), within one month of the date of publication of 
this notice. 

TABLE . | 
Name of employers’ organisation: South Alrican 

Video Entrepreneurs. - 

_Date on. which application. was lodged: 10 May 1993. 

Interests and Area in respect of which‘application is 

made: Employers engaged in ‘the Video Circulation 
industry in the Republic of South Africa. 

For the-purposes hereof, “Video Circulation Indus- 
try”, without in any way limiting the ordinary meaning of 
the expression, means the industry in which employers 
and their employees are engaged mainly in the pur- 
chasing or hiring of videos and films with the aim of 
renting them to those'who screen videos or films or to 
private individuals, and includes all operations inciden- 
tal thereto and consequent thereon. 

Postal address of applicant: P. O.. .Box 2087, Boks- 
burg, 1460. 

Office address of applicant: Peoples V Video, 3, Outspan 
Centre, Freeway Park. us 

Attention is drawn to- the following requirements of 
section 4 of the Act: 6, Ls 

(a) The representativeness of any employers” orga- 

nisation which objects to the application shall in 

_terms of subsection (4) be determined on the 
"facts as they existed at the date’ on which the 

. application was lodged and, as far as member- 
. ship is concerned; only members who were. in 

gocd standing in terms of section 1 (2) of the Act 
"as at the aforesaid date shall be taken into con- 
sideration: 

(b) The procedure laid down i in subsection (2) must 
- be followed in.-connection with. any objection 
lodged. ae 

H. C. SLABBERT, 

industrial Registrar. 
(2 July 1992)   

" KENNISGEWING 618 VAN 1993 
DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 
AANSOEK OM REGISTRASIE VAN ’N ~ 

WERKGEWERSORGANISASIE : 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Nywerheidsregi- 
strateur, maak ingevolge artikel 4 (2) van die Wet op 
Arbeidsverhoudinge, 1956, hierby bekend dat ’n aan- 

soek om registrasie as 'n werkgewersorganisasie ont- 
vang is:van die South African Video Entrepreneurs. 
Besonderhede van die aansoek word in onderstaande 
tabel verstrek. 

Enige geregistreerde werkgewersorganisasie wat 
teen die aansoek beswaar maak, word verscek om 
binne een maand na die datum van publikasie van 

: hierdie kennisgewing sy beswaar skriftelik by my in te 
dien, p.a. die Departement van Mannekrag, Manne- 
kraggebou, Schoemanstraat 215, Pretoria (posadres: 
Privaat Sak X117, Pretoria, 0001). 

TABEL. 

Naam van werkgewersorganisasie: ‘South African 
Video Entrepreneurs. 

Datum waarop aansoek ingedien i is: 10 Mei 1993. 

Belange en gebied ten opsigte waarvan aansoek 
gedoen word: Wergewers wat betrokke is by die Video- 
sirkuleringsbedryf in die Republiek van Suid-Afrika. 

Vir. die doeleindes hiervan beteken “Videosirkule- 
ringsbedryf’’,, sonder om die. algemeen aanvaarde 
betekenis van die uitdrukking enigerwys te beperk, die 
bedryf waarin werkgewers en. hul werknemers hoof- 
saaklik betrokke is by die aankoop of huur van video’s 
of rolprente met die doel om dit aan video-of rolprent- 
vertoners of privaat individue te verhuur, en omvat dit 
alle bedrywighede wai met voormelde werksaamhede 
gepaard gaan of daaruit voortspruit. 

Posadres van applikant: Posbus 2087, Boksburg, 
1460. 

Kantooradres': van applikant: 
Outspan Centre, Freeway Park. 

Die aandag word gevestig op onderstaande ver- 

eistes van artikel 4 van die Wet: 

(a) Die mate waarin ’n beswaarmakende werkge- 
wersorganisasie verteenwoordigend is, word 

ingevolge subartikel (4) bepaal volgens die feite 
- soos hulle bestaan het op die datum waarop die 
_aansoek ingedien is, en wat die lidmaatskap be- 

_tref, word alleen lede wat ingevolge artikel 1 (2) 
van die Wet op voormelde datum. volwaardige 
‘lede was, in aanmerking geneem. 

(b) Die prosedure voorgeskryf by subartikel (2) ed- 
“ure voorgeskryt by subartikel (2) moet gevolg 

“word in verband met ’n beswaar: wat Ingedien 
word. 

H. C. SLABBERT, 

Nywerheidsregistrateur. 
(2 Julie 1992) 

Peoples: Video,
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NOTICE 619 OF 1993 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1949 
(ACT No. 51 OF 1949), AS AMENDED 

Pursuant to the provisions of sections 5 (a) and (b) of 
Act No. 51 of 1949 and regulation 5 of the Civil Air 
Services Regulations, 1964, it is hereby notified for 
general information that the applications, details of 
which appear in the Schedule hereto, will be heard by 
the International Air Service Council. 

Representations in accordance with section 61 (1) of 
Act No. 51 of 1949 in support of, or in opposition to, an 
application, should reach the Chairman of the Interna- 
tional Air Service Council, Private Bag. X193, Pretoria, 
0001, and the applicant within 21 days of the date of 
publication hereof, stating whether the party or parties 
making such representation intend to be present or 
represented at the hearing. 

The International Air Service Council will cause 
notice of the time, date and place of the hearing to be 
given in writing to the applicant and all parties who 
have made representations as aforesaid and who 
desire to be present or represented at the hearing. 

SCHEDULE D 

LIST OF APPLICATIONS FOR THE ALTERATION, 
MODIFICATION OR AMENDMENT TO LICENCES 

(A) Name and address of applicant. (B) Name under 
which the air service is operated. (c) Particulars of the 
licence and of the alteration, modification or amend- 

ment thereto or the conditions thereof which has been 

applied for. 

(A) Court Helicopters (Pty) Ltd, P.O. Box 2546, Cape 
Town, 8000. (B) Court Helicopters (Pty) Ltd. (C) Non- 
scheduled Air Transport Service Licence N360. Under 
“Aircraft to be used’’, add: ‘‘Aerospatiale SA365 N1 
ZS-HVI”. , , 

(A) Mid-East Charters CC, P.O. Box 20316, Durban 
North, 4016. (B) Mid-East Charters. (C) Non-sche- 
duled Air Transport Service Licence N480. Under ‘‘Air- 
craft to be used”’ and “Tariff of charges” add: 

‘Aircraft Registration Tariff (R/km) 

Beech C90 .........ccccsccsrsrentereererees ZS-LFM R5,34 to R5,67 
Cessna 182H .........::::ecceceseeeesseeee ZS-DXY R2,30 to R3,12 
Cessna 182N .........:ccscesceeseeeeeee ZS-1IX R2,30 to R3,12 
Gessna 182H .........ccccccsccsenseneeeees ZS-EAF R2,30 to R3,12 
Partenavia P68C...........::::ceseeeeee ZS-LAJ R3,37 to R4,20 
Piper PA-28RT-201T ..........ceeee ZS-NCD R2,30 to R3,12 
Cessna 172RG ........:ccsssceeereene ZS-LZN R2,30 to R3,12 
Piper PA-28-140 0.0.0... ZS-FEK R1,75 to 

R2,66”. 

SCHEDULED. 

(A) Forest Fire Association, P.O. Box 4555, Nel- 
spruit, 1200. (B) Forest Fire Aerial Charters. (C) Aerial 
Work Air Service Licence W482. Under ‘‘Aircraft to be 

used” delete: ‘“ZLIN Z137T ZS-NEG” and add: 

   

      

‘Aircraft Registration 

Beech 95-B55 ZS-IBD 
Beech E33... ZS-IBX 
Cessna 401...... ZS-JGW 
Piper PA-31-350 ... ZS-JTX 
Piper PA-34-200T ......cccceescseseseseensststessectererereessees ZS-JZX . 
Piper PA~34-200T .........ecceceesesseneenssreteseennnearsecensees ZS-MRV 

ZS-LKV.” Piper PA-34-220T .....ecessscserscssesessesesscsseenseeseeereseees   

GOVERNMENT GAZETTE, 2 JULY 1993 

-KENNISGEWING 619 VAN 1993 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1949 
(WET No. 51 VAN 1949), SOOS GEWYSIG 

Hierby word ingevolge die bepalings van artikels 5 
(a) en (b) van Wet No. 51 van 1949 en regulasie 5 van 
die Regulasies vir Burgerlugdienste, 1964, vir alge- 
mene inligting bekendgemaak dat die Raad op Interna- 
sionale Lugdienste die aansoeke waarvan besonder- 
hede in die Bylae hieronder verskyn, sal aanhoor. 

Vertoé ingevolge artikel 6 (1) van Wet No. 51 van 
1949 ter ondersteuning of bestryding van ’n aansoek 
moet die Voorsitter van die Raad op Internasionale 
Lugdienste, Privaatsak X193, Pretoria, 0001, en die 
aansoeker binne 21 dae na die datum van publikasie 
hiervan bereik en daarin moet gemeld word of die per- 
soon of persone wat aldus vertoé rig, van plan is om 
die verrigtinge by te woon of om daar verteenwoordig 
te word. 

Die Raad op Internasionale Lugdienste sal reél dat 
kennis van die datum, tyd en plek van die verrigtinge 
skriftelik gegee word aan die aansoeker en al die per- 
sone wat aldus vertoé gerig het en wat verlang om 
aldus teenwoordig of verteenwoordig te wees. 

BYLAE D 

_LYS VAN AANSOEKE OM DIE VERANDERING OF 
WYSIGING VAN LISENSIES 

(A) Naam en adres van applikant. (B) Naam waar- 
onder die lugdiens geéksploiteer word. (C) Besonder- 
hede betreffende die lisensie en die verandering of 
wysiging daarvan of die voorwaardes daarvan ten 
opsigte waarvan aansoek gedoen is. 

(A) Court Helicopters (Edms.) Bpk., Posbus 2546, 
Kaapstad, 8000. (B) Court Helicopters (Edms.) Bpk. 
(C) Nie-vasgesteldelugvervoerdienslisensie N360. 
Onder “Lugvaartuig wat gebruik gaan word”’, voeg by: 
“Aerospatiale SA365 N1 ZS-HVI”’. 

(A) Mid-East Charters BK, Posbus 20316, Durban- 
Noord, 4016. (B) Mid-East Charters. (C) Nie-vasgestel- 
delugvervoerdienslisensie N480. Onder ‘“Lugvaartuig 
wat gebruik gaan-word”’ en ‘‘Tariefskaal” voeg by: 

    

  

“Lugvaartuig Registrasie Tarief (R/km) 

Beech C90... eeelccseeesssseeeseeeees ZS-LFM R5,34 tot R5,67 
Cessna 182H........cccccssscerssessenens ZS-DXY R2,30 tot R3,12 

Cessna 182N.... ZS-IIX R2,30 tot R3,12 
Cessna 182H.... ZS-EAF R2,30 tot R3,12 
Partenavia P68C.... ZS-LAJ R3,37 tot R4,20 
Piper PA-28RT-201 ZS-NCD R2,30 tot R3,12 
Cessna 172RG ...... ZS-LZN R2,30 tot R3,12 
Piper PA-28-140 .... ZS-FEK Rt,75 tot 

R2,66”. 

BYLAE D 

(A) Forest Fire Association, Posbus 4555, Nelspruit, 
1200. (B) Forest Fire Aerial Charters. (C) 
Handelslugdienslisensie W482. Onder: ‘‘Lugvaartuig 
wat gebruik gaan word”, skrap “ZLIN Z137T ZS-NEG”’ 
en voeg by: 

“Lugvaartuig Registrasie 

Beech 95-B55 ........cscsssssccsssssserssseseessesssesseseeeseeeates ZS-IBD 
Beech E88 oo... ccccccicceseceseeceeeeteeeteneeeeetsaaeeeeeesceeesaeeees ZS-IBX 
Cessna 401............ — ZS-JGW 
Piper PA-31-350 .... ZS-JTX 
Piper PA-34-200T .. ZS-JZX 
Piper PA-34-200T .. ZS-MRV 
Piper PA-34-220T ZS-LKV.” 
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(A). Forest Fire -Association, P.O. Box 4555, Nel- 
spruit, 1200. (B) Forest Fire Aerial Charters. (C) Non- 
scheduled Air Transport Service Licence N481. Under | 
“Aircraft to be used” add: 

  

“Aircraft Registration 

Beech 95-B55 ....... cscs. “aessesvecssasselseseensssuenenveeseees ZS-IBD 
© C@SSMA 182H ........cccsccceeetecneersetseetsecteensenes ae ZS-DZK 
Cessna 182P ooo. eeeedecerereseeeees Laevieteneeeaeesesenane ZS-IOH 
COSSMA 1B2P oe eseccsestessesteteersesesenersetstioeseeseenete ZS-MAB 
Cessiia TU206G ou... csceccssssessseseseesessesseseseensesesses ZS-MXV 
Cessna U206F 00... eeceecceseeeeteceeteeeeeeeteeeaeeeeeneeteenenae ZS-JDE 
Piper PA-31-350 .......se teseereeeosee sceeteeventectensetenee ZS-JTX 

Piper PA-34-220T ......... cencesenecsetaceeeeseeeceaesatennersenesaees ZS-LKV.” 

(2 July 1993) 

‘NOTICE 620 OF 1993 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

AIR SERVICE LICENSING ACT, 1990 
(ACT No. 115 OF 1990) 

-Pursuant to the provisions of section 15 (1) (b) of Act 
No. 115 of 1990 and regulation 8 of the Domestic Air 

- Services Regulations, 1991, it is hereby notified for 
general information that the application(s) details of 
which appear in the Schedules hereto, will be consid- 
ered by the Air Service Licensing Council. . 

Representations in accordance with section 15 (3) of . 
Act 115 of 1990 in support of, or in opposition to, an 
application, should reach the Air Service Licensing 
Council, Private Bag X193, Pretoria, 0001, within 21 
days of the date of publication hereof. 

APPENDIX 1 

APPLICATIONS FOR THE GRANT OF LICENCES 

- (A) Full name and trade name of applicant. (B) Full 
business or residential address of applicant. (C) Class 

‘of licence applied for. (D) Type of air service to which 
application applies. (E) Category of aircraft to which 
application applies. 

(A) Cyril John Manser, Micro Flight Centre. (B) P.O. 
Box 95537, Waterkloof, 0145. (C) Class lll. (D) Type 
G9. (E) Category A4. 

(A) Freight Flyers (Pty) Ltd. (B) P.O. Box 1141, Four- 
ways, 2055. (C) Class II. (D) Type N2. (E) Category A3. 

APPENDIX 2 

APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF LICENCE 

(A) Full name and trade name of applicant. (B) Full 
business or residential address of applicant. (C): The 
class of licence in respect of which the amendment is 
sought. (D) Type of air service and the amendment 
thereto which is being applied for. (E) Category of air- 
craft and the amendment thereto which is being 
applied for. 

(A) Airlink Airline (Pty) Ltd, Airlink. (B) P.O. Box Jan 
Smuts Airport, Bonaero Park, 1627. (C) Class |. (D) 
Type S1 and S2. (E) Category A2, A3, A4; add At. 
(2 July 1999).   

(A) Forest Fire Association; Posbus 4555, Nelspruit, 
1200. (B) Forest Fire Aerial Charters. (C) Nie-vasge- 
steldelugvervoerdienslisensie N481. Onder ‘‘Lugvaar- 
tuig wat gebruik gaan word”’, voeg by: 

  

“Lugvaartuig Registrasie 

Beech 95-B5S ........eecsssccecsscseeserssceseseresseseeeneeens aie Z2S-IBD 
Cessna 182H .......ccscseseeeeneeereeeees viene vaseeeeesnenes ZS-DZK 
Cessna 182P ...... , ZS-IOH 
Cessna 182P ...... ZS-MAB 
Cessna TU206G . ZS-MXV 
Cessna U206F.... ZS-JDE 
Piper PA-31-350 . : ZS-JTX 
Piper PA-34-220T ......csceccessssesssseesenseetseerseseeereseetees ZS-LKV.” 
(2 Julie 1993) ; 

  

KENNISGEWING 620 VAN 1993 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

WET OP DIE LISENSIERING VAN LUGDIENSTE, 
1990 — 

(WET No. 115 VAN 1990) 

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 15 
(1) (b) van Wet No. 115 van 1990 en regulasie 8 van 
die Regulasies vir Binnelandse Lugdienste, 1991,. vir 

algemene inligting bekend gemaak dat die Lugdiens- 

lisensiéringsraad die aansoeke waarvan besonder- 

hede in die Bylaes hieronder verskyn, sal oorweeg. 

Vertoé ingevolge artikel 15 (3) van Wet 115 van 
1990 ter ondersteuning of bestryding van ’n aansoek 
moet die Lugdienslisensiéringsraad, Privaat Sak X193, 
Pretoria, 0001 binne 21 dae na die datum van publi- 
kasie hiervan bereik. 

BYLAE 1 
AANSOEKE OM DIE TOESTAAN VAN LISENSIES 

(A) Volle naam en handelsnaam van aansoeker. (B) 
Volle besigheids- of woonadres van aansoeker. (C) 
Klas lisensie waarom aansoek gedoen word. (D) Tipe 
lugdiens waarop aansoek betrekking het. (E) Kategorie 
lugvaartuig waarop aansoek betrekking het. 

(A) Cyril John Manser, Micro Flight Centre. (B) Pos- 
bus 95537, Waterkloof, 0145. (C) Klas Ill. (D) Tipe G9. 
(E) Kategorie A4. 

(A) Freight Flyers (Edms.) Bpk. (B) Posbus 1141, 

Fourways, 2055. (C) Klas Il. (D) Tipe N2. ) Kategorie 
AS. 

| BYLAE 2 | | 
AANSOEK OM DIE WYSIGING VAN LISENSIE 

(A) Volle naam en handelsnaam van aansoeker. (B) 
Volle besigheids- of woonadres van aansoeker. (C) 
Klas lisensie ten opsigte waarvan ’n wysiging gevra 
word. (D) Tipe lugdiens en die wysiging daarvan waar- 
om aansoek gedoen word. (E) Kategorie lugvaartuig 
en die wysiging daarvan waarom aansoek gedoen 
word. 

(A) Airlink Airline (Edms.) Bpk., Airlink. (B) Posbus 
Jan Smutslughawe, Bonaero Park, 1627. (C) Klas |. 
(D) Tipe $1 en S2. (E) Kategorie A2, A3, A4; voeg by 
Al. 
(2 Julie 1993).
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NOTICE 621 OF 1993 

PROVINCIAL ADMINISTRATION OF THE CAPE OF | 
GOOD HOPE 

ST FRANCIS BAY: PROPOSED CONSTRUCTION 
OF A TIDAL POOL AND SLIPWAY BELOW THE 
HIGH-WATER MARK OF THE SEA, SANTAREME 
BAY 

Notice is hereby given in terms of section 3 (5) of the 
Sea-Shore Act, 1935 (Act No. 21 of 1935), that it is 
proposed to enter into a lease with the Municipality of 
St Francis Bay, in which provision is made for the con- 
‘struction of a tidal pool and slipway. 

A locality sketch of the area affected by the proposed 
tidal pool and slipway lies for inspection at the office of 
the Chief Director: Nature and Environmental Conser- 
vation, Provincial Administration of the Cape of Good 
Hope, Room 302, Utilitas Building, Dorp Street, Cape 
Town. 

Objections to the proposed lease must be lodged 
with.the Chief Director: Nature and Environmental Con- 
servation, Private Bag X9086, Cape Town, 8000, on or 
before 2 August 1993. 
(2 July 1993) , 

KENNISGEWING 621 VAN 1993 

PROVINSIALE ADMINISTRASIE VAN DIE 
KAAP DIEGOEIEHOOP — 

ST FRANCISBAAI: VOORGESTELDE KONSTRUK- 
SIE VAN ’N GETYPOEL EN SLEEPHELLING 
BENEDE DIE HOOGWATERMERK VAN DIE SEE TE 
SANTAREMEBAAI 

Ingevoige artikel 3 (5) van die Strandwet, 1935 (Wet 
No. 21 van 1935), word hiermee bekendgemaak dat dit 

die voorneme is om ’n huurooreenkoms met die Muni- 
sipaliteit van St Francisbaai aan te gaan waarin voor- 
siening gemaak word vir die konstruksie van ’n gety- 
poel en sleephelling. ; 

’n Liggingsplan van die gebied wat deur die voorge- 
stelde getypoel en sleephelling geraak word, /é ter 
insae by die kantoor van die Hoofdirekteur: Natuur- en 
Omgewingsbewaring, Provinsiale Administrasie van 
die Kaap die Goeie Hoop, Kamer 302, Utilitasgebou, 
Dorpstraat, Kaapstad. 

Besware teen die voorgestelde verhuring moet by 
die Hoofdirekteur: Natuur- en Omgewingsbewaring, 
Privaatsak X9086,; Kaapstad, 8000, ingedien word voor 
of op 2 Augustus 1993. 
(2 Julié 1993) 

  

BOARD NOTICES RAADSKENNISGEWINGS 
  
  

BOARD NOTICE 64 OF 1993 
THE SOUTH AFRICAN PHARMACY COUNCIL 

ELECTION OF MEMBERS OF THE SOUTH 
AFRICAN PHARMACY COUNCIL 

APPOINTMENT OF A RETURNING OFFICER 

Notice is hereby given, in terms of regulation 1 of the 
regulations relating to the election of members of the 
Council published under Government Notice No. R. 
1478 of 1 August 1975, that | have appointed 
Christiaan Mauritz van Niekerk, 591 Belvedere Street, 
Arcadia, Pretoria, to be the Returning Officer for the 
election of members of the South African Pharmacy 
Council for the period 1 January 1994 to 31 December 
1998. 

J. H. VAN DER WALT, 
President: South African Pharmacy Council. 

Pretoria, 2 July 1993. 

(2 July 1993) 

  

BOARD NOTICE 65 OF 1993 . . 

ENGINEERING COUNCIL OF SOUTH AFRICA 

’ AMENDMENT OF TARIFF OF FEES: ENGINEERING 
PROFESSION OF SOUTH AFRICA ACT, 1990 (ACT 
No. 114 OF 1990) 

In terms of section 6 (4) of the Engineering Profes- 
sion of South Africa Act, 1990 (Act No. 114 of 1990), 

the Engineering Council of South Africa hereby makes 
known that it has in terms of section 6 (1) (k) of the said 
Act, made the provisions in the Schedule hereto, and 
that the Minister of Public Works has approved such 
provisions.   

RAADSKENNISGEWING 64 VAN 1993 
DIE SUID-AFRIKAANSE APTEKERSRAAD 

VERKIESING VAN LEDE VAN DIE SUID-AFRI- 
KAANSE APTEKERSRAAD 

BENOEMING VAN KIESBEAMPTE 
Hierby word, ingevolge regulasie 1 van die regulasies 
betreffende die verkiesing van lede van die Raad, af- 
gekondig by Goewermentskennisgewing No. R. 1478 
van 1 Augustus. 1975, bekendgemaak dat ek, 
Christiaan Mauritz van Niekerk, Belvederesiraat 591, 
Arcadia, Pretoria, tot Kiesbeampte benoem het vir die 
verkiesing . van .lede van die Suid-Afrikaanse 
Aptekersraad vir die tydperk 1. Januarie 1994 tot 31 
Desember 1998. 

| J.H. VAN DER WALT, 
President: Suid-Afrikaanse Aptekersraad. 

Pretoria, 2 Julie 1993. 
(2 Julie 1993) 

  

RAADSKENNISGEWING 65 VAN 1993. 

SUID-AFRIKAANSE RAAD VIR INGENIEURSWESE 

WYSIGING VAN GELDETARIEF: DIE WET OP DIE 
INGENIEURSWESEPROFESSIE VAN SUID-AFRIKA, 
1990 (WET No. 114 VAN 1990) 

Kragtens artikel 6 (4) van die Wet op die 
Ingenieursweseprofessie van Suid-Afrika, 1990. (Wet 
No. 114 van 1990), maak die Suid-Afrikaanse Raad vir 
sIngenieurswese hiermee bekend dat hy kragtens arti- 
kel 6 (1) (k) van genoemde Wet die voorsiening in die 

| Bylae hiervan gemaak het, en dat die Minister van 
Openbare Werke sodanige voorsiening joedgekeur 
het.
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SCHEDULE .. 

1. In this Schedule “the Regulations’”’ means the | 
Regulations promulgated under Government Notice 
No. R. 1113 of 11 June 1982, as amended by Govern- 

ment Notices Nos. R. 1638 of 30 July 1982, R. 1497 of 
8 July 1983, R. 2396 of 2 November 1984, R. 1737 of 
22 August 1986, R. 2590 of 23 December 1988, 480 of 
15 June 1990, R. 2057 of 31 August 1990, R. 2543 of 
2 November 1990 and Board Notice 54 of 1993. 

2. Regulation 2 of the Regulations is hereby 
amended by the substitution for regulation 2.3.4 of the 
following regulation: 

“2.3.4 Time basis fee 

The fees on a time basis, which are exclusive 

of Value Added Tax, shall be as follows: 

2.3.4.1 Principal, partner or director—19,5 
cents per hour per R100 or part thereof of the total 
annual salary attached to a Director’s grading in 
the Public Service: Provided that this hourly rate 
shall be deemed to include establishment charges 
and charges in respect of time expended by cleri- 
cal staff which shail, therefore, not be chargeable 
separately. 

2.3.4.2 A professional engineer, a professio- 
nal technologist (engineering), a registered certifi- 
cated engineer as well as a principal, partner or 
director rendering services at this level—17,5 
cents per hour per R100 or part thereof of his total 
annual salary including a regular bonus, if any: 
Provided that this hourly rate shall be deemed to 
include establishment charges and charges in 
respect of time expended by clerical staff which 
shall, therefore, not be chargeable separately: 
Provided further that this hourly rate shall not ex- 
ceed 17,5 cents per hour per R100 or part thereof 
of the total annual salary attached to a Director’s 
grading in the Public Service, unless by prior 
agreement. 

2.3.4.3 Salaried professional and_ technical 
staff—15 cents per hour per-R100 or part thereof 
of his total annual salary including a regular 
bonus, if any: Provided that this hourly rate shall 
be deemed to include establishment charges and | 
charges in respect of time expended by clerical 
staff which shall, therefore, not be chargeable 
separately: Provided further that this hourly rate 
shall not exceed 15 cents per hour per R100 or 
part thereof of the total annual salary attached to a 
Director’s grading in the Public Service, unless by | 
prior agreement.’’.. 

3. Regulation 3 of the Regulations is hereby 
amended by the substitution for regulation 3.3.4 of the 
following regulation: ; 

“3.3.4 Time basis fee 

The fees on a time basis, which are exclusive of 
Value Added Tax, shall be as follows: 

3.3.4.1 Principal, 
cents per hour per R100 or part thereof of the total 
annual salary attached to a Director’s grading in 
the Public Service: Provided that this hourly rate 
shall be deemed to include establishment charges 
and charged in respect of time expended by cleri- 
cal staff which shall, therefore, not be chargeable 
separately. 

partner or director—19,5 :   

BYLAE . 
1. In hierdie Bylae beteken “‘die Regulasies” die 

Regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing 
No. R. 1113 van 11 Junie 1982 soos gewysig by 
Goewermentskennisgewings Nos. R. 1638 van 30 
Julie 1982, R. 1497 van 8 Julie 1983, R. 2396 van 
2 November 1984, R. 1737 van 22 Augustus 1986, 
R. 2590 van 23 Desember 1988, 480 van 15 Junie 
1990, R. 2057 van 31 Augusius 1990, R. 2543 van 2 
November 1990 en Raadskennisgewing 54 van 1993. 

2. Regulasie 2 van die Regulasies word hierby 
gewysig deur regulasie 2.3.4 deur die volgende regula- 
sie te vervang: 

“2.3.4 Gelde op ’n tydbasis 
Die gelde op ’n tydbasis, wat Belasting op 

Toegevoegde Waarde uitsluit, sal soos voig 
wees: 

2.3.4.1 Prinsipaal, vennoot of direkteur—19,5 
sent per uur per R100 of gedeelte daarvan die 
totale jaarlikse salaris wat in verband staan met ’n 
Direkteursgradering in die Staatsdiens: Met dien 
verstande dat hierdie uurtarief geag word vesti- 
gingsheffings en heffings ten opsigte van tyd deur 
klerklike personeel bestee, in te sluit, wat dus nie 
afsonderlike heffings uitmaak nie. 

2.3.4.2 ’n Professionele ingenieur, ’n profes- 
sionele tegnoloog (ingenieurswese), ’n geregi- 
streerde gediplomeerde ingenieur sowel as ’n 
prinsipaal, vennoot of direkteur wat op hierdie viak 
dienste lewer—17,5 sent per uur per R100 of 
gedeelte daarvan van sy totale jaarlikse salaris 
insluitende ’n gereelde bonus, indien enige: Met 
dien verstande dat hierdie uurtarief geag word 
vestigingsheffings en heffings ten opsigte van tyd 
deur klerklike personeel bestee, in te sluit, wat dus 

_ nie afsonderlike heffings uitmaak nie: Met dien 
verstande voorts dat hierdie uurtarief nie 17,5 sent 
per uur per R100 of gedeelte daarvan van die 
totale jaarlikse salaris wat in verband staan met ’n 
Direkteursgradering in die Staatsdiens sal oorskry 
nie, tensy vooraf ooreengekom. 

2.3.4.3 Gesalarieerde professionele en teg- 
niese personeel—15 sent per uur per R100 of 
gedeelte daarvan van sy totale jaarlikse salaris, 
insluitende ’n gereelde bonus, indien enige: Met 
dien verstande dat hierdie uurtarief geag word 
vestigingsheffings en heffings ten opsigte van tyd 
deur klerklike personeel bestee, in te sluit, wat dus 
nie afsonderlike heffings uitmaak nie: Met dien 
verstande voorts dat hierdie uurtarief.nie 15 sent 
per uur per R100, of gedeelte daarvan, van die 
totale jaarlikse salaris wat in verband staan met ’n 
Direkteursgradering in die Staatsdiens sal oorskry 
nie, tensy vooraf ooreengekom.’’. 

3. Regulasie 3 van die Reguiasies word hierby 
-gewysig deur regulasie 3.3.4 deur die volgende regula- 
sie te vervang: 

“3.3.4 Gelde op ’ntydbasis 
Die. gelde op ’n tydbasis, wat Belasting op 

Toegevoegde Waarde uitsluit, sal soos volg 
wees: 

3.3.4.1 Prinsipaal, vennoot of direkteur—19,5 
sent per uur per R100 of gedeelte daarvan van die 
totale jaarlikse salaris wat in verband staan met ’n 
Direkteursgradering in die Staatsdiens: Met dien 
verstande dat hierdie uurtarief geag word vesti- 
gingsheffings en heffings ten opsigte van tyd deur 
klerklike personeel bestee, in te sluit, wat dus nie 
afsonderlike heffings uitmaak nie.
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3.3.4.2 A professional engineer, a professio- 

nal technologist (engineering), a registered certifi- | 
cated engineer as well.as a principal, partner or 
director rendering services at this level—17,5 

cents per hour per R100 or part thereof of his total 

annual salary including a regular bonus, if any: 

Provided that this hourly rate shali be deemed to 

include establishment charges and charges in 
respect of time expended by clerical staff which 

shall, therefore, not be chargeable separately: 

Provided further that this hourly rate shall not 

exceed 17,5 cents per hour per R100 or part 

thereof of the total annual.salary attached to a 
Director’s grading in the Public Service, unless by 

prior agreement. 

3.3.4.3 Salaried professional and technical 
staff—15 cents per hour per R100 or part thereof 
of his total annual salary including a regular 

bonus, if any: Provided that this hourly rate shall 

be deemed to include establishment charges and 
charges in respect of time expended by clerical 

staff which shall, therefore, not be chargeable 
separately: Provided further that this hourly rate 

shall not exceed 15 cents per ‘hour per R100 or 

part thereof of the total annual salary attached toa | 

Director’s grading in the Public Service, unless by 
prior agreement.’’. 

4. Regulation 4 of the Regulations is hereby 
amended by the substitution for regulation 4.3.4 of the 

_following regulation: 

“4.3.4 Time basis fee 

The fees on a time basis, which are exclusive of 

Value Added Tax, shall be as follows: 

4.3.4.1. Principal, partner or director—19,5 
cents per hour per R100 or part thereof of the total 

annual salary attached to a Director’s grading in . 
the Public Service: Provided that this hourly rate 
shail be deemed to include establishment charges 
and charges in respect of time expended by cleri- 

cal staff which shall, therefore, not be chargeable 
separately. 

4.3.4.2 A professional engineer, a professio- 
nal technologist (engineering), a registered certifi- 
cated engineer as well as a principal, partner or 
director rendering services at this level—17,5 
cents per hour per R100 or part thereof of his total 
annual salary including a regular bonus, if any: 
Provided that this hourly rate shall be deemed to 
include establishment charges and charges in 
respect of time expended by clerical staff which 
shall, therefore, not be chargeabie separately: 
Provided further that this hourly rate shail not 
exceed 17,5 cents per hour per R100 or part 
thereof of the total annual salary attached to a 
Director’s grading in the Public Service, unless by 
prior agreement.   

3.3.4.2 ’n Professionele ingenieur, ’n profes- 
sionele tegnoloog (ingenieurswese), ’n geregi- 
streerde gediplomeerde ingenieur sowel as ’n 
prinsipaal, vennoot of direkteur wat op hierdie viak 
dienste lewer—17,5 sent per uur per R100 of 
gedeelte daarvan van sy totale jaarlikse salaris 
insluitende ’n gereelde bonus, indien enige: Met 

dien verstande dat hierdie uurtarief geag word 
vestigingsheffings en heffings ten opsigte van tyd 
deur klerklike personeel bestee, in te sluit, wat dus 

nie afsonderlike heffings uitmaak nie: Met dien 
verstande voorts dat hierdie uurtarief nie 17,5 sent 
per uur per R100 of gedeelte daarvan van die 
totale jaarlikse salaris wat in verband staan met ’n 
Direkteurgradering in die Staatsdiens sal oorskry 
nie, tensy vooraf ooreengekom. 

3.3.4.3 Gesalarieerde professionele en teg- 
niese personeel—15 sent per uur per R100 of 
gedeelte daarvan van sy totale jaarlikse salaris 
insltuitende ’n gereelde bonus, indien enige: Met 
dien verstande dat hierdie uurtarief geag word 
vestigingsheffings en heffings ten opsigte van tyd 
deur klerklike personeel bestee, in te sluit, wat dus 
nie afsonderlike heffings uitmaak nie: Met dien 
verstande voorts dat hierdie uurtarief nie 15 sent 
per uur per R100, of gedeelte daarvan, van die 
totale jaarlikse salaris wat in verband staan met ’n 
Direkteursgradering in die Staatsdiens sal oorskry 
nie, tensy vooraf ooreengekom.”’. 

4. Regulasie 4 van die Regulasies word hierby 
gewysig deur regulasie 4.3.4 deur die volgende regula- 
sie te vervang: 

“4.3.4 Gelde op ’n tydbasis 

Die gelde op ’n tydbasis, wat Belasting op Toe- 
gevoegde Waarde uitsluit, sal soos volg wees: 

4.3.4.1 Prinsipaal, vennoot of direkteur~—19,5 
sent per uur per R100 of gedeelte daarvan van die 
totale jaarlikse salaris wat in verband staan met ’n 

Direkteursgradering in die Staatsdiens: Met dien 
verstande dat hierdie uurtarief geag word vesti- 
gingsheffings en heffings ten opsigte van tyd deur 
klerklike personeel bestee, in te sluit, wat dus nie 
afsonderlike heffings uitmaak nie. 

4.3.4.2 ’n Professionele ingenieur, ’n profes- 
sionele tegnoloog (ingenieurswese), ’n geregi- 
streerde gediplomeerde ingenieur sowel as ’n 
prinsipaal, vennoot of direkteur wat op hierdie viak 
dienste lewer—17,5 sent per uur per R100 of ge- 

deelte daarvan van sy totale jaarlikse salaris 
insluitende ’n gereelde bonus, indien enige: Met 
dien verstande dat hierdie uurtarief geag word 
vestigingsheffings en heffings ten opsigte van tyd 
deur klerklike personeet bestee, in te sluit, wat dus 
nie afsonderlike heffings uitmaak nie: Met dien 
verstande voorts dat hierdie uurtarief nie 17,5 sent 
per uur per R100 of gedeeite daarvan van die 
totale jaarlikse salaris wat in verband staan met ’n 
Direkteursgradering in die Staatsdiens sal oorskry 
nie, tensy vooraf ooreengekom.
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- 4.3.4.3 Salaried professional and technical 
staff—15 vents per hour per R100 or part thereof 
of his total annuai salary including a regular | 
bonus, if any: Provided that this hourly rate shall 
be deemed to include establishment charges and 
charges in respect of time expended by clerical 

' staff which shall, therefore, not be chargeable — 
separately: Provided further that this hourly rate - 

‘shall not exceed 15 cents per hour per R100 or 
part thereof of the total annual salary attached to a 
Director’s grading in the Public Service, unless by 

prior agreement. ”. me 

5. Board Notice 22 of 6 March 1993 is hereby | 
repealed. 

6. The provisions of this Notice come into effect on 
the date of publication. 
(2 July 1993) 

  

BOARD NOTICE 66 OF 1993. 

SOUTH AFRICAN COUNCIL FOR 
SOCIAL WORK 

SOCIAL WORK ACT, 1978 

RULES RELATING TO THE QUALIFICATIONS FOR 
REGISTRATION AS A_ SOCIAL AUXILIARY 
WORKER: AMENDMENT 

In terms of section 18 (2) of the Social Work Act, 
1978 (Act No. 110 of 1978), the South African Council 
for Social Work hereby makes the rules set out in the 
Schedule hereto. - | 

J. LOMBARD, 

Registrar: South African Council for Social Work. 

SCHEDULE 

Definition / 

1. In this Schedule “the Rules”:-means the rules 

published by Board Notice 135 of 15 November 1991. 

Amendment of rule 2 of the Rules. 

2. Rule 2 of the Rules is hereby. amended by— 

. (a) the insertion in paragraph (a) of the expression 
“or in the case of a person with a disability a 
qualification acceptable to the council’’ after 
the expression “which the council regards as 
equal or higher than such certificate’’; 

(b) the insertion of the following paragraph: 

_ “(d) (i) Persons who. do not possess the 
qualifications set out in paragraphs (b) or (c), 
may register as social auxiliary workers sub- 
ject to the following conditions: 

(aa) The study course determined by the 
council should be completed, under the 
guidence~ and control of a_ social 
worker; or:   

4.3.4.3 Gesalarieerde  professionele en 
tegniese personeel—15: sent per uur R100 of 
gedeelte daarvan van sy totale jaarlikse salaris 
insluitende ’n gereelde bonus, indien enige: Met 

. .dien.verstande dat hierdie uurtarief geag word 
vestigingsheffings en heffings ten opsigte van tyd 
deur klerklike personeel bestee, in te sluit, wat dus 
nie afsonderlike heffings uitmaak nie: Met dien 

' verstande voorts dat hierdie uurtarief nie 15 sent 
per uur per R100 of gedeelte daarvan, van die 
totale jaarlikse salaris wat in verband staan met ’n 
Direkteursgradering in die Staatsdiens sal oorskry 
nie, tensy vooraf ooreengekom.”’. 

5. Raadskennisgewing 22 van 16 Maart 1992 word 
hierby herroep. 

6. Die bepalings van hierdie Kennisgewing | tree in 
werking op datum van publikasie. 
(2 Julie 1993) 

  

; RAADSKENNISGEWING 66 VAN 1993 

SUID-AFRIKAANSE RAAD VIR 
MAATSKAPLIKE WERK 

WET OP MAATSKAPLIKE WERK, 1978 

‘REELS BETREFFENDE DIE KWALIFIKASIES VIR 
- REGISTRASIE AS MAATSKAPLIKE HULPWERKER: 
WYSIGINGS 

Die Suid-Afrikaanse Raad vir Maatskaplike Werk het 
kragtens artikel 18 (2) van die Wet op Maatskaplike 
Werk, 1978 (Wet No. 110 van 1978), die reéls in. die 
Bylae hiervan uitgevaardig. - 

J. LOMBARD, 

Registrateur: Suid- Afrikaanse Raad vir Maatskaplike- 
Werk. 

BYLAE 

Omskrywing 

1. In hierdie Bylae beteken “die Reéis” die reéls 
afgekondig by. Raadskennisgewing 135 van 15 
November 1991. 

Wysiging van reél 2 van die Reéls 

2. Reél 2 van die Reéls word hierby gewysig deur—_ 

(a) in paragraat (a) die uitdrukking * ‘of in die geval 
van ’n persoon met ’n gestremdheid ’ n kwalifi- 
kasie wat vir die raad aanvaarbaar is” na die 
uitdrukking “‘wat deur die raad as gelyk- 
staande met of hoér as sodanige sertifikaat 
-beskou word” in te voeg; _ 

. (b) die volgende paragraaf in te voeg: 

. “(d) (i) Persone wat nie oor-die kwalifika- 
sies in paragrawe (b) of (c) bedoel, beskik nie 
kan as maatskaplike hulpwerkers geregistreer 
word, onderworpe aan die volgende voor- 
waardes: 

. (aa) Die studiekursus: soos deur die raad 
bepaal moet onder die leiding en 
beheer van ’n maatskaplike werker.vol- 
tooi word; of
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(bb) a study course should be completed at 
a training institution which the council, | 

after such investigation and inquiry as it 
may deem fit, regards as equal to or 
higher than the study course referred to 
in subparagraph (aa); and 

the study course referred to in subpara- 
graph (aa) should be completed while 
the person is in the employ of an 
employer or an employer should 
declare himself willing that such a per- 
son may do the study course at the 
organisation in question; and 

whilst undergoing the study course 
referred to in subparagraph (aa), the 
person should enter for such written 
and oral examinations as determined 
by the council; and 

the person should pass the examination 
determined by the council within a 
period of 24 months from the date of his 
initial registration with the council, as 
indicated on his registration certificate. 

(ii) A person who complies with the con- 
ditions as sét out in subparagraph (i) will be 
registered unconditionally and his registration 
certificate will be amended accordingly. 

(iii) The registrar may remove the name of a 
person registered in terms of subparagraph (i) 
as a social auxiliary worker from the register, 
should such a person— 

(aa) apply in writing for the removal of his 
name from the register; 

(bb) refuse or ommit or neglect to comply 
with any of the conditions under which 
he is registered as a social auxiliary 
worker. ' 

(iv) The council may, in its discretion, 
amend or withdraw or waive any or all of the 
conditions set out in subparagraph (i).”. 

(cc) 

(dd) 

(ee) 

(bb) ’n studiekursus aan ’n opleidingsinrig- 
ting wat die raad, na sodanige onder- 
soek en navraag wat hy nodig ag, 
beskou as gelykstaande met of hoér as 
die studiekursus in subparagraaf (aa) 
bedoel, moet voltooi word; en 

die studiekursus in subparagraaf (aa) 
bedoel moet deurloop word terwyl die 
persoon in diens van ’n werkgewer is of 
’n werkgewer moet hom daartoe bereid 
verklaar dat die persoon die studiekur- 
sus by die betrokke instansie kan deur- 
loop; en 

(dd) terwyl die persoon die studiekursus in 
subparagraaf (aa) bedoel deurloop, 
moet die persoon vir sodanige skrifte- 
like en mondelinge eksamens inskryf 
soos deur die raad bepaal; en 

(ee) moet die persoon die deur die bepaalde 
_ eksamens slaag binne ’n tydperk van 

24 maande vanaf datum van sy aan- 
' vanklike registrasie by die raad soos 
aangedui op sy registrasiesertifikaat. 

(ii) ’A Persoon wat aan die voorwaardes in 
subparagraaf (i) voldoen word onvoorwaarde- 
lik geregistreer en sy registrasiesertifikaat 
dienooreenkomstig gewysig. 

(iii) Die registrateur kan die naam van soda- 
nige persoon wat ingevolge subparagraaf (i) 
geregisteeer is, uit die register skrap indien 
sodanige persoon— 

(aa) skriftelik om die skrapping van sy naam 
uit die register aansoek doen; 

(bb) weier of nalaat of versuim om enige van 
die voorwaardes onderworpe waaraan 

hy as maatskaplike hulpwerker geregi- 
streer is, na te kom. 

(iv) Die raad kan na goeddunke. enige van, 
of al die voorwaardes in subparagraaf (i) 

bedoel wysig of terugtrek of daarvan afsien.’’. 

  

(2 July 1993) (2 Julie 1993) 

NOTICE 67 OF 1993 RAADSKENNISGEWING 67 VAN 1993 

THE SOUTH AFRICAN DENTAL DIE SUID-AFRIKAANSE RAAD VIR 

TECHNICIANS COUNCIL TANDTEGNICI 

NOTIGE IN TERMS OF REGULATION 15 (12) OF 
GOVERNMENT NOTICE No. R. 1016 OF 28 MAY 
1982 

The following particulars concerning registered den- 
tal technicians who have been found guilty by the 
South African Dental Technicians Council upon whom 
penalties have been imposed in terms of the Dental 
Technicians Act, 1979 (Act No. 19 of 1979), are pub- 
lished for general information:   KENNISGEWING KRAGTENS REGULASIE 15 (12) 

VAN GOEWERMENTSKENNISGEWING No. R. 1016 

VAN 28 MEI 1982 

Die onderstaande besonderhede rakende geregi- 
streerde tandtegnici wat kragtens die bepalings van die 
Wet op Tandtegnici, 1979 (Wet No. 19 van 1979), deur 
die Suid-Afrikaanse Raad vir Tandtegnici skuldig 
bevind en gestraf is, word hierby vir algemene inligting 
bekendgemaak:
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Name of person 
Nature of charge on 
which found guilty Penalty imposed 
  

E. C. Brazier ........cccccccceees 

Y. M. Denath o.oo eesessees 

A. Janse van Rensburg and 
G. R. Holton 

Disgraceful conduct: 

Contravened the conditions of employment of 
dental technicians who are employees deter- 
mined in terms of section 12 (1) (a) of Act No. 
19 of 1979 

Disgraceful conduct: 

’ Contravention of the tariff of fees determined in 

terms of section 12 (1) (b) of Act No. 19 of | 
1979 

Disgraceful and improper conduct: 

Contravened of section 30 (1), section 27 (5) and 
(8) of Act No. 19 

Improper conduct: 

Contravened of section 30 (1) of Act No. 19 of 
1979 

Disgraceful conduct: 

Contravened the conditions of employment of 
dental technicians who are employed, deter- 
mined in terms of section 12 (1) of Act No. 19 
of 1979 

Improper conduct: 

Contravened of section 17 and section 27 (8) of 
Act No. 19 of 1979   

Suspended for three months condi- 
tionally suspended for three 
years. 

Suspended for four months condi- 

tionally suspended for two 
years. 

Reprimanded and suspended for 

one month conditionally sus- 
pended for one year. 

Cautioned and suspended for three 

months conditionally —_sus- 
pended for two years. 

Suspended for three months condi- - 

tionally suspended for two 
years, 

‘Cautioned and reprimanded: 

  

  

Naam van persoon 
Aard van beskuldiging 
waaraan skuldig bevind _ Straf opgelé 
  

E. C. Brazier ........00.c cece 

Y. M. Denath oe . 

A. Janse van Rensburg en 
G. R. Holton   

Skandelike gedrag: 

Oortreding van die diensvoorwaardes van tand- 
tegnici wat werknemers is uitgevaardig inge- 
volge artikel 12 (1) (a) van Wet No. 19 van 
1979 

Skandelike gedrag: 

Oortreding van die tarieflys bepaal ingevolge arti- 
kel 12 (1) (a) van Wet No. 19 van 1979 

Onbetaamlike en skandelike gedrag: 

Oortreding van artikel 30 (1), artikel 27 (5) en (8) 
van Wet No. 19 van Wet No. 19 van 1979 

Onbetaamlike gedrag: 

Oortreding van artikel 30 (1) van Wet No. 19 van 
1979 

Skandelike gedrag: 

Oortreding van die diensvoorwaardes van tand- 
tegnici wat werknemers is uitgevaardig ‘inge- 
volge artikel 12 (1) (a) van Wet No. 19 van 
1979 

Onbetaamlike gedrag: 

Oortreding van artikel 17 en artikel 27 (8) van Wet 
No.19van1979   

Geskors vir drie maande voorwaar- 

delik opgeskort vir drie jaar. 

Geskors vir vier maande voorwaar- 

delik opgeskort vir twee jaar. 

Berispe en geskors vir een maand 
voorwaardelik opgeskort vir 
een jaar. ‘ 

Gewaarsku en geskors vir drie 
maande voorwaardelik opge- 
skort vir twee jaar. 

Geskors vir drie maande voorwaar- 

delik opgeskort vir twee jaar. 

Gewaarsku en berispe. 

  

(2 July 1993)/(2 Julie 1993)
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BOARD NOTICE 68 OF 1993 

FINANCIAL SERVICES BOARD 

SAFE DEPOSIT OF SECURITIES ACT, 1992 

~ APPROVAL OF SECURITIES 
Under the power vested in me in the definition of 

“securities” in section 1 of the Safe Deposit of Securi- 

ties Act, 1992 (Act No. 85 of 1992), I, Petrus Johannes 

Badenhorst, Registrar of Financial Markets, hereby 

approve of the financial instruments included in the list 

of financial instruments kept by the executive commit- 

tee of the Bond Market Association of 1 Kerk Street, 

Johannesburg, as securities for purposes of the said 

Act, with effect from 2 July 1993. 

P. J. BADENHORST, .. 

Registrar of Financial Markets. 

(2 July 1993) 

  

BOARD NOTICE 70 OF 1993 

__ THE SOUTH AFRICAN NURSING COUNCIL 

DESIGNATION OF A MEMBER OF THE COUNCIL 

FOR THE PERIOD ENDING 31 MARCH 1994 

In terms of section 5 (6) of the Nursing Act, Act No. . 

50 of 1978, notice is given of the designation of Mr 

M. R. Rantho as a member of the Council in terms of 

sections 5 (1) (a) (ii) and 6 (2) of the Act with effect from 

1 July 1993, vice Prof. P. G. J. Meiring. 
(2 July 1993) ,   

RAADSKENNISGEWING 68 VAN 1993 

RAAD OP FINANSIELE DIENSTE 

WET OP DIE VEILIGE BEWARING VAN EFFEKTE, 
1992 

GOEDKEURING VAN EFFEKTE 
Kragtens die bevoegdheid my verleen in die omskry- 

wing van “effekte” in artikel 1 van die Wet op die 
Veilige Bewaring van Effekte, 1992 (Wet No. 85 van 
1992), keur ek, Petrus Johannes Badenhorst, Regi- 
strateur van Finansiéle Markte, hierby die finansiéle 
instrumente wat opgeneem is in die lys van finansiéle 
instrumente wat deur die uitvoerende komitee van die 
Effektemarkvereniging van Kerkstraat 1, Johannes- 
burg, goed as effekte vir die doeleindes van genoemde 
Wet, met ingang van 2 Julie 1993. 

P, J. BADENHORST, 

Registrateur van Finansiéle Markte. 
(2 Julie 1993) , 
  

RAADSKENNISGEWING 70 VAN 1993 

DIE SUID-AFRIKAANSE RAAD OP VERPLEGING 

AANWYSING VAN ’N LID VAN DIE RAAD VIR DIE 

TYDPERK WAT OP 31 MAART 1994 TEN EINDE 

LOOP 

ingevolge artikel 5 (6).van die Wet op Verpleging, 

Wet No. 50 van 1978, word kennis gegee van die aan- 

wysing van mnr. M. R. Rantho as lid van die Raad 

ingevolge artikels 5 (1) (a) (ji) en 6 (2) van die Wet met 

ingang vanaf 1 Julie 1993, in die plek van prof. P. G. J. 

Meiring. 
(2 Julie 1993) 4 
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THE GOVERNMENT PRINTER 

OFFICIAL PUBLICATIONS RECEIVED INTO STOCK | 
DURING APRIL 1993 AND WHICH ARE AVAILABLE 
AT THE GOVERNMENT PRINTING WORKS BOOK 
STORES AT PRETORIA AND CAPE TOWN 

14% VAT is included in all local prices (Post free) 

RP REPORTS 
RP 152/1992— Annual Report of the Department of Environ- 

ment Affairs, 1991/1992. ISBN 0-621-15029-0. Local 
R73,74; other couniries R80,85. 

RP 29/1993— Report of the Compensation Commissioner for 
Occupational Diseases for the year ended 31 March 1992. 
ISBN 0-621-15327-3. Local R5,11; other countries R5,60. 

RP 33/1993—Annual Report of the Department of Water 
Affairs and Foresiry, 1992, for the period 1 April 1991 to 31 
March 1992. ISBN 0-621-15336-2. Local R38,79; other 
countries R41,90. 

RP 34/1993—Annual Report of the Department of Mineral 
and Energy Affairs for the year ended 31 December 1992. 
ISBN 0-621-15337-0. Local R29,47; other countries 
R32,30. 

RP 40/1993—Report of the Department of Justice for the 
period 1 July 1991 to 30 June 1992. ISBN 0-621-15373-7. 
Local R14,80; other countries R16,25. 

RP 43/1993— Annual Report of the National Manpower Com- 
mission, 1992. ISBN 0-621-15382-6. Local R38,53; other 
countries R42,25. : 

RP 45/1993—Annual Report of the Department of Local | 
Government, Housing and Works for the period 1 January 
1992 to 21 December 1992. ISBN 0-621-15384-2. Local 
R21,63; other countries R23,75. : 

RP 49/1993—Annuai Report of the Department of Agricul- 
ture for the period 1 Aprit-1997 to 31 March 1992. ISBN 
0-621-14975-6. Local R12,65; other countries R13,90. 

RP _53/1993— Annual Report of the Department of National 
Education, 1992. ISBN 0-621-15399-0. Local R12,64: 
other countries R13,90. 

RP 59/1993— Annual Report of the Department of Education 
and Training, 1992. ISBN 0-621-15410-5. Local R11,14; 
other countries R12,25. 

RP 65/1993— Annual Report of the Department of Regional 
and Land Affairs, 1992. ISBN 0-621-15426-1. Local 
R30,42; other countries R33,35. 

RP 77/1993—Annual Report of the Department of Home 
Affairs, 1992. ISBN 0-621-15443-1. Local R4,50; other 
countries R4,95. 

RP 80/1993—Commission of Inquiry into Lotteries, Sports 
Poois, Fund-Raising Activities and Certain Matters relating 
to Gambling: Report. (Howard Report). ISBN 0-621-15447- 
4, Local R14,84; other countries R16,30. 

MISCELLANEOUS REPORTS 

South African Law Commission: Report on Surrogate Mo- 
therhood. ISBN 0-621-15353-2. Local R15,85; other 
countries R17,40. 

South African Law Commission: Report on the Investigation 
into the Courts Powers of Review of Administrative Acts. 

ISBN 0-621-15356-7. Local R45,16: other countries 
R49,55. 

Bulletin of Statistics: Quarter ended March 1993, Volume 27, 
- No. 1. Local R9,00; other countries R9,90. 

Patent Journal (including Trade Marks, Designs and Copy- 
right in Cinematograph Films). No. 4, April 1993, Vol. 26. 
ISSN 0-031 -286X. Local R1,10; other countries Ri1,25. 

No. 5, Debates of Parliament (Hansard): Fifth Session— 
Ninth Parliament, 1 to 4 March 1993. Local R1,10; other 
countries R1,40. 

No. 7, Debates of Parliament (Hansard): Fifth Session— 
Ninth Parliament, 16 to 19 March 1993. Local R1,10; 
other countries R1,40. .   

DIE STAATSDRUKKER 

AMPTELIKE PUBLIKASIES IN VOORRAAD 
GENEEM GEDURENDE APRIL 1993 EN WAT 
BESKIKBAAR IS BY DIE STAATSDRUKKERY- 

| BOEKWINKELS TE PRETORIA EN KAAPSTAD 

14% BTW is ingesluit in aile plaaslike pryse (Posvry) 

. RP-VERSLAE 

RP 152/1992—Jaarversiag 1991/1992, Departement van 
Omgewingsake. ISBN 0-621-15029-0. Plaaslik R73,74; 
buitelands R80,85. 

RP 29/1993—Versiag van die Vergoedingskommissaris vir 
Bedryfsiekies vir die jaar geSindig 31 Maart 1992. ISBN 
0-621-15327-3. Plaaslik R5,11; buitelands R5,60. 

RP 33/1993—Jaarverslag van die Departement van Water- 
wese en Bosbou vir die tydperk 1 April 1991 tot 31 Maart 
1992. ISBN 0-621-15336-2. Plaaslik. R38,19; buitelands 
R41,90. 

RP 34/1993—Jaarversiag van die Departement van Mine- 
raal- en Energiesake vir die jaar geéindig 31 Desember 
1992. ISBN 0-621-15338-9. Plaaslik R29,47; buitelands 
R32,30. : 

RP 40/1993—Jaarverslag van die Departement van Justisie 
vir die tydperk 1 Julie 1991 tot 30 Junie 1992. ISBN 0-621- 
15373-7. Plaaslik R14,80; buitelands R16,25. 

RP 43/1993—Jaarverslag, 1992: Nasionale Mannekragkom- 
missie. ISBN 0-621-15381-8. Plaaslik R38,53; buitelands 
R42,25. 

RP 45/1993—Jaarverslag van die Departement van Plaas- 
like Bestuur, Behuising en Werke vir die tydperk 1 Januarie 
1992 tot 31 Desember 1992. ISBN 0-621-15384-2. Plaas- 
lik R21,63; buitelands R23,75. 

RP 49/1993—Jaarverslag van die Departement van Land- 
bou vir die tydperk 1 April 1991 tot 31 Maart 1992. ISBN 0- 
621-14975-6. Plaaslik R12,65; buitelands R13,90. 

RP 53/1993—Jaarversiag van die Departement van Nasio- 
nale Opvoeding, 1992. ISBN 0-621-15399-0. Plaaslik 
R12,64; buitelands R13,90. 

RP 59/1993 —Jaarverslag van die Departement van Onder- 
wys en Opleiding, 1992. ISBN 0-621-15410-5. Plaaslik 
R11,14; buitelands R12,25. 

RP 65/1993 —Jaarverslag van die Departement van Streek- 
en Grondsake, 1992. ISBN 0-621-15426-1. Plaaslik 
R30,42; buitelands R33,35. 

RP 77/1993—Jaarverslag van die Departement van Binne- 
landse Sake, 1992. ISBN 0-621-15443-1. Plaaslik R4,50; 
buitelands R4,95. . 

RP 80/1993—‘“‘Commission of Inquiry into Lotteries, Sports 
Poois, Fund Raising Activities and Certain Matters relating 
to Gambling: Report”. (Howard-verslag). ISBN 0-621- 
15447-4. Plaaslik R14,84; buitelands R16,30. 

DIVERSE VERSLAE 

Suid-Afrikaanse Regskommissie: Verslag oor 
Surrogaatmoederskap. ISBN 0-621-15354-0. Plaaslik 
R15,85; buitelands R17,40. 

Suid-Afrikaanse Regskommissie: Verslag oor die Ondersoek 
na die Howe se Hersieningsbevoegdhede ten aansien van 
Administratiewe Handelinge. ISBN 0-621-15352-4. Plaas- 
lik R45,16; buitelands R49,55. 

Bulletin van Statistieke: Kwartaal geéindig Maart 1993, 
Volume 27, No. 1. Plaaslik R9,00; buitelands R9,90. 

Patentjoernaal (insluitende Handelsmerke, Modelle en 
Outeursreg in Rolprente). Vol. 26, April 1993, No. 4. ISSN 
0-031 -286X. Plaastlik R1,10; buitelands R1,25. 

No. 5, Debatte van die Parlement (Hansard): Vyfde Sessie— 
Negende Parlement, 1 tot 4 Maart 1993. Plaaslik R1,10; 
buitelands R1,40. 

No. 7, Debatte van die Parlement (Hansard): Vyfde Sessie— 
Negende Parlement, 16 tot 19 Maart 1993. Plaaslik 
R1,10; buitelands R1,40.
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Printing 
date 

93-03-25 . 

93-04-29 . 

93-03-08 . 

93-03-08 . 

93-03-08 . 

MAPS 

(Maps printed during March and April 1993) 

1:50 000 Reprint Edition 

2724AD—Steekdorings................+ First 

1:250000 Reprint Topocada- 
stral 

2830—Richards Bay..........0ccees First 
(Magisterial Districts, September 

1992) 
1:500 000 Aeronautical 

2522 —VIYDUIG «0... ecceesesseeceertesseres First 
(Aeronautical overprint, October 

1992) 
3126—Queenstown........ceseeccee First 
(Aeronautical overprint, December 

1992) 

1:1 000 000 Aeronautical 

3301 —VIYVDUIG .... cee eeceeeseeeeeenceene Second 
(Aeronautical, December 1992) 

Date 

1973 

1984 

1981 

1977 - 

1973   

KAARTE 

(Kaarte gedruk gedurende Maart en April 1993) 

Druk- . . 
datum 1:50 000 Herdruk Uitgawe Datum 

93-03-25. 2724AD—Steekdorings.............0.. Eerste 1973 

1:250000 Herdruk Topokada- 
Straal 

93-04-29. 2830—Richards Bay...........0...0c Eerste 1981 
(Landdrosdistrikte, - September 

1992) 
1:500 000 Lugvaartoordruk 

93-03-08. 2522—VrybUurg we eesessessssssesccssseseee Eerste 1981 
(Lugvaartoordruk, Oktober 1992) 

93-03-08. 3126 Queenstown .............. vecetevseeess Eerste 1977 
(Lugvaartoordruk, Desember 1992) 

1:1000 000 Lugvaartoordruk 

93-03-08. 3301-Vryburg....... ee eee eteeneeeeee Tweede 1973 
(Lugvaartoordruk, Desember 1992) 
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| IMPORTANT!! | 
‘Placing of languages: 

_ Government Gazettes 
- Notice is hereby given that the interchange of languages in the Government 

Gazette will be effected annually from the first issue in October. 

. For the period 1 October 1992 to 30 September 1993, English is to be placed _ FIRST. 

  

. This arrangement is in conformity with Gazettes containing Act of Parliament 
eic. where the language sequence remains constant throughout the sitting of 
Parliament. 

itis therefore expected of you, the advertiser, to see that your copy is in 
accordance with the above-mentioned arrangement in order to avoid 
unnecessary style changes and editing to correspond with the correct 
style. 

  —§——o0o 

BELANGRIK!! 

Plasing van tale: 

Staatskoerante 

. Hiermee word bekendgemaak dat die omruil van tale in die Staatskoerant 
jaarliks geskied met die eerste uitgawe in Oktober. 

Vir die tydperk 1 Oktober 1992 tot 30 September 1993 word Engels EERSTE - 
geplaas. 

Hierdie reéling is in ooreenstemming met dié van die Parlement waarby 
koerante met Wette ens. die taalvolgorde deurgaans behou vir die duur van 
die sitting. 

Dit word dus van u, as adverteerder, verwag om u kopie met boge- 
noemde reéling te laat strook om onnodige omskakeling en stylredi- 
gering in ooreenstemming te bring.  
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IMPORTANT ANNOUNCEMEN 

  

  

  

    

  

   

  

    

   

   

Closing times PRIOR TO PUBLIC HOLIDAYS for 

LEGAL NOTICES 1 OO? 

GOVERNMENT NOTICES , 

The closing time is 15:00 sharp on the following days: 

31 March, Wednesday, for the issue of Thursday 8 April 

7 April, Wednesday, for the issue of Friday 16 Aprii 

13 May, Thursday, for the issue of Friday 21 May 

9 December, Thursday, for the issue of Friday 17 December v
V
v
v
v
y
v
 

  

  

Late notices will be published in the subsequent The copy for a SEPARATE Govern- 

issue. If, under special circumstances, a late ment Gazette must be handed in not 

notice is being accepted, a double tariff will later than three calendar weeks before 
be charged date of publication 
  

  

  

  

BELANGRIKE AANKONDIGING: 

WETLIKE KENNISGEWINGS 1 0} 0} 3) 

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 

Die sluitingstyd is stiptelik 15:00 op die volgende dae: 

31 Maart, Woensdag, vir die uitgawe van Donderdag 8 April 

7 April, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag 16 April 

13 Mei, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 21 Mei 

9 Desember, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 17 Desember v
v
v
y
v
 

  

  

Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende | | Wanneer ’n APARTE Staatskoerant 

uitgawe geplaas word. Indien ’n laat kennisgewing verlang word moet die kopie drie 

wel, onder spesiale omstandighede, aanvaar word, kalenderweke voor publikasie inge- 

sal ’n dubbeltarief gehef word dien word 
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For purposes of reference, all Proclamations, Government Alle Proklamasies, Goewermentskennisgewings, Algemene 
Notices, General Notices and Board Notices published are in- | Kennisgewings en Raadskennisgewings gepubliseer word vir 
cluded in the following table of contents which thus forms a ] verwysingsdoeleindes in die voigende inhoudsopgawe inge- 
weekly index. Let yourself be guided by the Gazette numbers in | sluit wat dus ’n weeklikse indeks voorstel. Laat uself deur die 
the righthand column: Koerantnommers in die regterhandse kolom lei: 

and weekly Index P G en weeklikse Indeks 
age Gazette No. No. No. Bladsy Koerant 

/ / No. No. No. 

PARLIAMENT OF THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA - PARLEMENT VAN DIE REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA 
Vacancy Vakature 

Electoral Act (45/1979): House of As- Kieswet (45/1979): Volksraad: Kiesafde- 
sembly: Electoral Division of Vryburg....... 1 14900 lig VryDUrg.........seeesstscseeescetecsseesssesceseensns 1 14900 
GOVERNMENT AND GENERAL NOTICES GOEWERMENTS- EN ALGEMENE KENNISGEWINGS 

Administrasie: Volksraad 
Administration: House of Assembly j 

; Goewermentskennisgewing 

Government Notices . 1177 Ordonnansie op Openbare Oorde 
. . (18/1969): (Transvaal): Openbare Oord © 

1177 Public Resorts Ordinance: (18/1969) Jim Fouché: Ontrekking van oord aan 
(Transvaal): Public Resort Jim Fouche: toesig van die Raad op Openbare 
Removal of resort from supervision of the Oorde; afskaffing van cord en wysiging 
Board for Public Resorts; disestablish- Van Bylae 1 oe eeescessesssssessesenessnessesssees - 4 14900 
ment of resort and amendment of Sche- Al Kenni in 
DULG 1 aaessssssssssccccsssccsusetssssssssossssseseesensenee 1 14909 | “*9eMmene Kennisgewing 

, 607 Wet op Onderwysbeleid (39/1967): 
General Notice Vasstelling van jaargeld betaalbaar aan 

607 Education Policy Act (39/1967): Fixing of . die Federale Onderwysersraad................ 10 14900 

annual fee payable to the Teachers’ Fed- Binnelandse Sake, Departement van 
Oral COUNCIL... eecceeeccsessesesssetssesaeeeene 10 14900 . . 

Goewermentskennisgewings 
Agriculture, Department of 1077 Wet op Publikasies (42/1974): Publika- 

. sies of voorwerpe: Opheffing van artikel 9 
Government Notices (1) scsssssessssssssssssssssssssesssscscssssesseseeseens 1 4873 
R. 1054 Agricultural Product Standards Act 1078 do.: Rolprent: Voorwaardes...............c00 1 14873 

(119/1990): Standards and requirements ° 1079 do. Publikasies of voorwerpe: Tersyde- 
regarding control of the export of apri- _ Stelling van verklaring dat publikasies 
Cots: AMENAMENL.....ssssssssssescennesesessereen 14114880 | nag ee Meco winger uum 3 lags 

R. 1055 do.: Standards and requirements regard- 0.: Aigekeurde rolpren 
ing control of the export of peaches and Finansies, Departement van © 
nectarines: Amendment..............:0scccere 142 14880 G : iskenni . 

R.1056 do.: Standards and requirements regard- loewermeniskennisgewings 
ing. control of the. export of plums and : R. 1092 Landbankwet (13/1944): Land- en Land- 

prunes: Amendment ......cc..cccssesssessseceeeres 142 14880 rooulesig 3. Suid-Afrika: Personeel- 1 14884 
R.1081 Marketing Act — (59/1968): Mohair R.1059 Doeane- en Aksynswet (91/1964): Scheme: Levy and special levy................ 143. 14880 Opleaai : ; ee plegging van voorlopige betaling 
R. 1083 Subdivision of Agricultural Land Act (VB/12) woe ceeesetesceeessnsscescerensessacseneeaes t 14880 

(70/1970): Exclusion of certain land in J ; 

the Division of East London from the ap- Algemene Kennisgewings 
plication of the Act............ saseeeassseseneeesesnees 143 14880 555 Verlore: Sertifikaat No. 4240 ....J.... 3 =©14900 

R. 1084 Plant Improvement Act (53/1976): South 556 do.: Sertifikaat No. 2729 4 14900 
African ‘Plant Certification Scheme for bee co: Sertiikaat No. 02 coker 4 14900 

i t Amendment... 4 nnanaiging van  oordragdokumente: Wine Grapes: Amendment “4 14880 Rentebetaling op 15 Augustus 1993........ 4 14900 
General Notices 603 Wet op Beheer van Effektebeurse 

608 Agricultural Credit Act (28/1966): Meet- sours: Wysieng een eee ae ete es 14900 
ing of creditors: Balfour suaseessaaseeascarancesenene "1 14900 606 Voorlopige opgawe van handelstatistiek 

609 do.: do.: Delareyville oo... ecseseeees 1114900 van die RSA: Januarie tot Mei 1993 ......... 8 14900 
610 do.:do.: Schweizer-Reneke... 11. 14900 . 
B11 do.:do.: NEISPruit...iccccccccssssessessseeeeeee 12 14900 | Handel en Nywerheid, Departement van 
612 do.: do.: Groot-Marico.............cccccceseee vn 12 14900 Algemene Kennisgewings: . 

Finance, Department of 536 Maatskappywet (61/1973): Inlywing van 
maatskappye: Nuwe maatskappye en. 

Government Notices omskeppings van beslote korporasies in : 
. . RSKAPPYC ooo. cceseeeeeseenseane ve 1 14881 R. 1092 Land Bank Act (13/1944): Land and Agri- maarskappye .... . 537 do.: Deregistrasie van maatskappye 8 14881 cultural Bank of South Africa: Staff regu- 538 Wet op Beslote Korporasies (69/1984): 

VARIONS «sssssesssessssssceeessnseteceesecenenseeatinsee 1 14884 Inlywing van beslote korporasies: Nuwe 
R.1059 Customs and Excise Act (91/1964): Im- beslote korporasies en omskeppings van 

position of provisional payment (VB/12)... 1 14880 maatskappye in beslote korporasies........ 18 ° 14881   
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General Notices 

555 Lost: Certificate NO. 4240...........ecccce 3 14900 

556 do.: Certificate No. 2729 4 14900 
557. do.: Certificate No. 1502 4 14900 

558 Lodging of transfer documents: Interest 
payment on 15 August 19938 ........... 4 14900 

603 Stock Exchanges Control Act (1/1985): 

The Johannesburg Stock Exchange: 

Amendment of rules............seseeseseecee . 6 14900 
606 Preliminary statement of trade statistics 

of the RSA: January to. May 1993............. 8 14900 

Home Affairs, Department of 

Government Notices. . 

1077 Publications Act (42/1974): Publications _ 
or objects: Uplifting of section 9 (1) 1 14873 

1078 do.: Film: Conditions................00 vee 1 14873 

1079 do.: Publications or objects: Setting asid 

of declaration that publications are unde- 

SITADIS «0... sce cesceeeeesseceatesaeneesnenevereenent 2 = 14873 

1080 do.: Rejected film 2 14873 

Law and Order, Ministry of 

Government Notices 

R.1073 Public Safety Act (3/1953): Extension of 
declaration of areas to be unrest areas... 1 14876 

R.1130 Public Safety Act (3/1953): Declaration of . 

UNPESt APOE... cece csseeecceeserseeseesseeseeseeeees 1 14894 

R. 1131  do.: Unrest Regulations, 1993................. 1 14894 

Manpower, Department of 

Government Notices 

R.1063 Basic Conditions of Employment Act 

(3/1983): Continuous Working ............66 145 14880 

R.1074 Labour Relations Act (28/1956): Hair- a 

dressing Trade Southern and Western | 

Transvaal: Extension of Hairmed 

AGFECMENt........ ec sceeeeseeee deneeeereneneneesenanees °145 14880 

R.1075 do.: do.: Amendment of Hairmed 
AQFOCMEN eects: 146 14880 

R.1085 Labour Relations Act (28/1956): Clothing 

Industry (Cape): Renewal of the 
Agreement for the Knitting Division.......... 151 14880 

R. 1086 do.: do.: Renewal of Main Agreement...... 151 14880 

R. 1087 do.: Clothing Industry, Eastern Province: 
Renewal of Main Agreement...............0+ 152 14880 

R.1088 do.: Furniture Manufacturing Industry . 

(Eastern Cape Province): Renewal of 
Training Fund Agreement ...........ccseceeee 152 14880 

R.1689 do.: Clothing Industry, Cape: Renewal of 
Provident Fund Agreement............2:100 152 14880 

R.1094 Manpower Training Act (56/1981): Print- 

ing, Newspaper and Packaging Indus- 

tries Training Board: Amendment of Con- 

ditions of Apprenticeship... 153 14880 

R. 1097 Labour Relations Act (28/1956): Millinery 

Industry (Transvaal): Renewal . of 

AQIEOMEON 0... ccseceseeseeeteetseeeteeeeenees aeseee 153 14880 

General Notices 
602 Labour Relations Act (28/1956): Applica- .. 

tion for variation of scope of registration 
of a trade union: Municipal Health and 
Allied Workers’ Union ............:cccsceeeneee 5 14900 

617 Labour Relations Act (28/1956): Applica- 
tion for, registration of a trade union: 
Security Workers’ Association.................+ - 18 14900 

618 do.: Application for registration of an em- 
ployers’. organisation: South African 
Video EnterpreneufS......... cesses 19 14900 

      

  
608 

609 
610 
611 
612 

  

No. 

539 Wet op Beslote Korporasies (69/1984): 
Deregistrasie van beslote korporasies..... 

554 Wet op  Skadelike Sakepraktyke 
(71/1988): Sakepraktykekomitee: Onder- 
SOCK ooo eecceeeeeeceseeeneeeeeeneeeeeeeseeeeseeseeenseees 

553 Verlore: Promesse Nos. 6165 en 6166 .... 
613 Aanvang van ’n ondersoek na die be- 

weerde dumping van titaniumdioksied- 
pigment wat uit Australié en Finland inge- 
VOOM WOLK ..... ee eeceese ree eeeeeeseenerersnenseeseatees 

614 Doeane- en Aksynstariefaansoeke: Lys 
BIDB eee eececcceceeeceerecnenetereeereeeseessatseenseesanses 

615 do.: Lys 5/93... 
_ 616 Raad op Tariewe en Handel: Aansoek 

. + om doeanetariefbeskerming .........ccce 

Landbou, Departement van 

Goewermeniskennisgewings 

R.1054 Wet op  Landbouprodukstandaarde 
(119/1990): Standaarde en vereistes 
betreffende beheer oor die uitvoer van 
appelkose: WySIGING.............ccsseeerree 

R.1055 do.: Standaarde en vereistes betreffende 
beheer oor die uitvoer van perskes en 
nektariene: WySIGING ...........:eecseseeeees 

R.1056 do.: Standaarde en vereistes betreffende 
beheer oor die uitvoer van pruime en 
pruimedante: WySsiging ...........cceeee 

R. 1081 Bemarkingswet (59/1968): Sybok- 
haarskema: Heffing en spesiaie heffing ... 

. R. 1083 Wet op die Onderverdeling van Landbou- 
grond (70/1970): Uitsluiting van grond in 
die afdeling Oos-Londen van die toepas- 
SING VaN die Wel... ees cteeteteteeeeenees 

R. 1084 Plantverbeteringswet (53/1976): Suid- 
Afrikaanse Plantsertifiseringskema_ vir 
Wyndruiwe: WYSIQING ......... cece 

Algemene Kennisgewings 

Wet op Landboukrediet (28/1966): Ver- 
gadering van skuldeisers: Baifour............ 
do.: do.: Delareyvillle ........cceeeecteeeensees 
do.: do.: Schweizer-Reneke...........cseee 
do.: do.: Nelspruit............00 
do.: do.: Groot-Marico 

  

Mannekrag, Departement van 

Goewermentskennisgewings 

R. 1063 

RR. 1074 

R. 1075 

R: 1085 

- R. 1086 

R. 1087 

R. 1088 

R. 1089 

R. 1094 

R. 1097 

Wet op Basiese Diensvoorwaardes 

(3/1983): Aaneenlopende werk................ 
Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956): 
Haarkappersbedryf, Suid- en Wes- 

Transvaal: Verlenging van Hairmed- 
OOFEONKOMSG.,........eceeeceeseeseesseeeeerseseneeeees 
do.: do.: Wysiging van Hairmed-ooreen- 
KOMS 0.0... ccscecceeeeececnenseeceeeeensessaeseneensenanenes 
Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956): 
Klerasienywerheid (Kaap): Hernuwing 
van die Ooreenkoms vir die Brei-afdeling. 
do.: do.: Hernuwing van Hoofooreen- 

do.: Klerasienywerheid, Oostelike Pro- 
vinsie: Hernuwing van Hoofooreenkoms 
do.: Meubeinywerheid (Oostelike Kaap- 
provinsie): Hernuwing van  Oplei- 
dingsfondsooreenkomss ............scserreerees 
do.: Klerasienywerheid, Kaap: Hernu- 
wing van Voorsorgfondsooreenkome....... 
Wet op Mannekragopleiding (56/1981): 
Opleidingsraad vir die Druk-, Nuusblad- 
en Verpakkingsnywerheid: Wysiging van 
Leervoorwaardes vir Vakleerlingskap...... 

Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956): 
Hoedenywerheid (Transvaal): Hernuwing 
VAN OOFEONKOMS .......-. eee ssseteeeseneeeneenees 
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14 

17 

141 

142 

142 

143 

143 

144 

145 

145 

146 

151 

151 

152. 

152 

152 
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14881 

14895 
14900 

14900 

14900 
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14880 

14880 
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National Education, Department of | Algemene Kennisgewings 
602 Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956): Government Notice Aansoek om verandering van die regis- 

- trasiebestek van ’n vakvereniging: Muni- . 
1125 National Monuments Act (28/1969) Pro oe cipal Health and Allied Workers’ Union... .5 14900 visional declaration as a national. monu- - Nedbank building in Pretori 9 4 4900 617 Wet op Arbeidsverhoudinge | (28/1956): ment ank building in Pretoria .......... . Aansoek om registrasie, van ‘n vakvere- te 14000 

niging: Security Workers’ Association..:... National Health and Population Development, Department of 618 do.: Aansoek om r eats e van ‘nwerie 

.gewersorganisasie: South African Video 
Government wan C d Disinfect Entrepreneur s..............iesssesssesesesesscsearsenes 19 14900 R. 1072 Foodstuffs, Cosmetics and Disinfectants : . a Act (54/1972): Regulations: Food colou- Nasionale Gesondheid en Bevolkingsontwikkeling, Departe- 

rants: Correction Notice ...........esccesecscees - 1 14880. | mentvan 
R. 1091 Medicines and Related Substances Con- Sos Goewermentskennisgewings . 

trol Act (101/1965): General regulations .. 2 14880. R:1072 Wet op Voedingsmiddels, Skoonheids- 

middels en ntsmettingsmiddels Provincial Administration of the Cape of Good Hope (54/1972): R te gulasi es: Voedsel- seen 

kleurstowwe: Verbeteringskennisgewing. 1 1 
General Notice . . ; R.1091 Wet op Beheer van Medisyne en Ver- 621 Sea-Shore Act (21/1935): St Francis wante Stowwe (101/1965): Algemene 

Bay: Construction of a tidal poo! and slip- FEQUIASIES ........-eesecssssecsssseeseessenseseeeneesiees 2 14880 
way at Santareme Bay...........ccsseecee 22 14900 _Nasionale Opvoeding, Departement van 

Public Works, Department of Goewermentskennisgewing 
General Notice 1125 (28) op your catenins . a . 28/1969 oorlopige verklaring tot 551 Prime ministerial residences for sale stevens 2 14900 nasionale gedenkwaardigheid: Nedbank- 

Trade and Industry, Department of gebou in Pretoria..............c.ccssssesscseneee : 2 14900 

General Notices _Openbare Werke, Departement van 

536 Companies Act (61/1973): Incorporation Algemene Kennisgewing 
of companies: New companies and con- . 551 Prima ministeriéle wonings te koop.......... 2 14900 
versions from close corporations into oe aa : . oe . - 
companies .......... seesesceesesseeegteeseeeessaneneatans 1 14881 Provinsiale Administrasie van die Kaap die Goeie Hoop 

537 do.: Deregistration of companies 8 14881 Algemene Kennisgewings 
538 Close Corporations Act (69/1984): Incor- 621 Strandwet (21/1935): St Francesbaai: - poration of close corporations: New close Konstruksie van 'n getypoel en steephel- 

corporations and conversions from com- ling te Santaremebaai...........cccsceee 22 =14900 panies into close corporations.................. ~ 18 14881 : oo 
539 do.: Deregistration of close corporations.. 31 14881 | Vervoer, Departement van 
554 Harmful Business Practices Act a 

(71/1988): Business Practices Commit- Algemene Kennisgewings SO, 
tee: Investigation..........cesscscsceeseseseese 1 14895 619 Wet op _ internasionale _ Lugdienste 

553 Lost: Promissory Notes Nos. 6165 and , (51/1949): Raad op internasionale Lug- 
G166 oes eeeseseseestecessessnssesssessesssepscesanecse 3 14900 dienste: Aanhoor van aansoek rakende 

613 Initiation of an investigation into alleged WSONSIOS 0... eesesseessnssessenteseceesteensaecaees 20 14900 
dumping of titanium dioxide pigment im- 620 Wet op die Lisensiéring van Lugdienste 
ported from Australia and Finland............ 13 14900. (115/1990: ~ Lugdienstisensiéringsraad: 

614 Customs and Excise tariff applications: Aanhoor van aansoeke rakende lisen- 
LiSt 5/93 ooo. sceessesssnssssssesssssseressscescrenees 14 44900 SICS voce eeecceceeeeseseseceeeacaesesseestanstenscevees 21 14900 

615 do.: List 24/93 17 14900 we : , 616 Board on Tariffs and Trade: Applying for Wet en Orde, Ministerie van 
customs tariff protection... Aeacneeateenseneetenes : 17 14900 Goewermentskennisgewings . . 

Transport, Department of R.1073 Wet op Openbare Veiligheid (a/1953): 
. : Verlenging van verklaring van gebiede . General Notices tot onrusgebiede ...........c.cescsseeceessecetees, 1 14875 

619 International Air Services Act (51/1949): R:. 1130 Wet op Openbare Veiligheid (3/1953): 
International Air Service Council: Hear- Verklaring van onrusgebied ..............0...04 1 14894 
ing of applications relating to licences...... 20 #14900 R. 1131 do.: Onrusregulasies, 1993........ seeeseeeeseees 1 14894 

620 Air Service Licensing Act (115/1990): Air 
Service Licensing Council: Hearing of RAADSKENNISGEWINGS 
applications relating to licences ............... 21 -14900 60 Wet op Beheer van Finansiéle Markte 

, ' (55/1989): Raad op Finansiéle ‘Dienste: 
BOARD NOTICES Voorwaardes van vrystelling . opgelé 

60 Financial Markets Control Act (55/1989): kragtens artikel 40 (2)... 1 14875 
Financial Services Board: Conditions of 64 Die Suid-Afrikaanse Aptekersraad: Ver- 
exemption imposed under section 40 (2) . 1 14875 kiesing van lede: Benoeming van kies- 

64 The South African Pharmacy Council: DOAMPHC... ieee cecececestesssesstendeessesvsenees 22 14900 Election of members: Appointment of re- 65 Wet op die Ingenieursweseprofessie van 
turning OFffCEF ee ececsccssssetscessesssseeaees 22 ~=14900 Suid-Afrika (114/1990): Suid-Afrikaanse 

65 Engineering Profession of South Africa Raad vir Ingenieurswese: Wysiging van 
Act (114/1990): Engineering Council of ‘ Geldetarief ec ssccssssusssteseevensenees 22 °=14900 South Africa: Amendment of tariffoffees. . 22 14900 66 Wet op Maatskaplike Werke (1 10/1 978): 

66 Social Work Act (110/1978): South Afri- Suid-Afrikaanse Raad vir Maatskaplike 
can Council for Social Work: Rules relat- Werke: Reéls betreffende die kwalifika- 
ing to the qualifications for registration.as.. - on sies vir registrasie as maatskaplike hulp- 
a social auxiliary worker: Amendment... 25 14900 werker: WYSIQING :n)...:s.ccscecsesssseliseecessscenes 25 14900  
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67 Wet op Tandtegnici (19/1979): Suid-Afri- 1 67 Dental Technicians Act (19/1979): South 
kaanse Raad vir Tandtegnici: Kennis- African Dental Technicians Council: 
gewing kragtens regulasie 15 (12) van Notice in terms of regulation 15 (12) of 
Goewermentskennisgewing No. R. 1016 Government Notice No. R. 1016 of 28 
van 28 Mei 1982........0..cccccccccee  seteeceusesece May 1982 0... cc sssscesssssessersssseeseeeseetees 26 14900 
Wet op die Veilige Bewaring van Effekte Safe Deposit of Securities Act (85/1992): 
(85/1992): Raad op Finansiéle Dienste: Financial Services Board: Approval of 
Goedkeuring van effekte..........:....sscecee 28 14900 © SOCUPITIOS 20... ceessceeesessesseeessusersenseease 28 14900 

70 wet op ean eoing. A Suid-Afri- ' 70 Nursing Act (50/1978): South African 
aanse Raad op Verpleging: Aanwysing Nursi il: Desianati ; 

VAHL asscssssssnseseceresneeseeceseetnncnseee 28 14900 ursing Council: Designation of member. 28 14900 

Amptelike publikasies ontvang gedu- Official publications received during April 

rende April 1993........ccsscsssrssssssserees 29 ~=—«: 14900. 1993... ceccscssccccssscsrsesssserssseserseneseeeesaets 29 14900 
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